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PRAEPATIO. 


Luciani opusculum, quod inscribitur de morte Pere- 
grini, partim in libris omnino non exstitisse, partim ex iis 
posterius exemptum esse querebantur critici: quin Fritzschius 
ipse in eo recensendo unius codicis (Guelferbytani prioris F, 
saec. XIV) auctoritate semper, alterius (Paris. 2954 M, 
saec. XIII a Lossio tributi) interdum tantum usus est. 
Marc. 434 (Q0) quidem contulit Sommerbrodtius!), sed collato 
neminem adhuc usum esse comperimus. Cum igitur in 
quinque Vatic. bibliothecae codicibus libellum  reperissem, 
operae pretium visum est iis nunc primum collatis opusculum 
recensere. Praeterea Marc. 434 post Sommerbrodtium denuo 
inspexi et inspexisse non poenituit, Marce. 435, in quo ipso 
libellum inesse vidi, Georgius Castellanus sodalis, Caroli 
Castellani clarissimi r. Marcianae bibliothecae praefecti filius 
mihi contulit, cui de hac re gratias ago quam maximas, 
Guelferbytani lectiones ex lacobitzii Fritzschiique editionibus 
cognovi, ita ut octo librorum auctoritate niti licuerit. 


I. 


Ante omnia de libris quos inspeximus breviter dicendum. 
Vatic. 90 codex est praestantissimus in folio, membranaceus 
X vel XI, ut videtur; saeculi?), foliis 1—4 et 174—177 ex- 

1) Mus. Rhen. vol. XXI, pag. 628, a. 1866. 

?) M. Rothsteia, Quaestiones Lucianeae, Berolini 1858. (pag. 8), in 
quo libello habes de codicibus Lucianeis accuratam disputationem. 


MNA τι τ τως 


ceptis, quae chartacea et posterioris scripturae sunt. Pars 
libellum de morte Peregrini complectens (fol. 237 v.- 242 r.) 
exhibet initio emendationes nonnullas optimas, quas altera 
manus subrubro colore scripsit, sub finem autem duas vel 
wres alias emendationes, colore atro scriptas, tertiae manui 
tribuendas?). Cum iota tantum non semper adscriptum sit, 
si quando omissum est in folii calee notabimus. .N ephel- 
eysticon mira abundantia in medio etiam enuntiato et ante 
consonantes litteras usurpatum. Scholia insunt duo et notae 
nonnullae in margine. Errores relicti sunt circiter ducenti, 
sed plerique minime graves. 

Pal. 73, saec. XIII a Rhodio tributus?), nitidissime scriptus. 
Pars quae opusculum nostrum continet (f. 75 — 87) plurimas habet 
emendationes alterius manus?) [ota neque adscriptum est 
unquam neque subscriptum. Scholiainsunt multa praecipue initio. 
Lectio prisca codicis minus bona, optima facta est emendationibus 
de quibus diximus: innumeri enim errores ab altera manu 
correcli, qui manserunt perpauci sunt*). Correctorem igitur 
non coniecturis, sed meliore usum recensione priorem lectionem 
emendavisse satis certum habemus. Aliae praeterea emen- 
pationes sunt. non multae, tertiae — ut videtur — manui 
—ribuendae?), de quibus eadem adfirmare non ausim, cum 
praesertim duobus locis eas coniecturae tribuendas esse appa- 
reat. Cap. 1 scilicet, ubi τοσούτῳ ἔρωτι τῆς δόξης εἴχετο 
scriptum erat, quod libri ceteri confirmant, a tertia manu 
ἔρωτι expunctum, οὔστρω in margine adscriptum est, quod 
eum εὔχετο verbo non convenire elucet. ltem cap. 233, ubi 
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!) De emendationibus Vat. 90 v. Rothstein. op. cit, pag. 57 seq. 

?) In Museo Rhenano vol. XXV (a. 1870), pag. 548. Ceterum 
exeipienda sunt decem prima folia, quae chartacea sunt saec. XV. 

3) De iis nimis pauca dixisse videtur Rothsteinius (op. cit. pag. 15). 

3) Errores graves relicti sunt circiter decem, minoris momenti 
(aecentuum, spirituum, alii) ad octoginta, quibus addenda perpauca 
(novem sunt vel decem) a posteriore manu in corrigendo errata. 

?) Atro enim colore seriptae sunt, cum reliquae subflavae sint; 
nec litterarum forma eadem. 


EX ΠΝ 


manus γεχρικῶς convertit in καὶ πεφριχυῖαν. quam lectio- 
nem adsumendam esse non censeo, quanquam φρίσσω simili 
significatione alio Luciani loco usurpatum inveni?)  Ali- 
cubi autem huius manus correctiones, etiamsi coniectura 
factae sunt, tamen veras esse non neges. [ta e. g. cap. 39, 
ubi codices omnes scripserunt εἴτα ἐνετύγχανον πολλοῖς 
ἀπιοῦσιν ὡς ϑεάσαιντο καὶ αὐτοί, tertia manus ἀπιοῦσιν 
emendavit, α litterae s superponens, ut ἐπιοῦσιν legeretur. 
Tu ἐπιοῦσιν adsumere non dubitabis, si quae hoc loco 
requiratur sententia consideraveris. Ait enim Lucianus se 
loco, ubi Peregrinus se ipse concremaverat, redeuntem in 
viros quosdam incidisse (ἐνετύγχανον), qui eo properarent 
visum, Cynicum vivum adhuc se deprehensuros esse sperantes, 
additque se eos avertisse (czrécrosqov), perfectum iam opus 
esse narrando. ἐνετύγχανον atque ἀστέστρεςον᾽ verba Luciano 
in itinere eos occurrisse ostendunt aperte: ἐπιόντες igitur 
(accedentes, succedentes, italice sopravvenienti, ger- 
manice überkom mend) non ἀπιόντες (abeuntes) erant 
appellandi. Quin etiam, quod editorum nemo, ne Fritzschius 
quidem, qui tam saepe in libro de morte Peregrini recen- 
sendo a vulgata lectione recessit, ἀπιοῦσιν ἃ loci sententia 
alienum esse notavit, miror. Ut rem paucis absolvam, Pal. 73 
codex inter omnes opusculum de quo agimus continentes 
praestantissimus videtur?). 

Vatic. 87 bombycini in 4", saeculo XIV a €. B. Hasio 
tributi, chartae in quibus de morte Peregrini liber legitur 
nec emendationes habent, nec scholia. Iota neque adscriptum 
neque subscriptum est. Errores insunt non plures quam in 
codicibus de quibus antea locuti sumus, sed graviores, non- 
nulla male permutata, nonnulla omissa. Praetermissiones duae 
maiores in eo notandae sunt, altera maxima a verbis πρὸς 


1) Paras. 40: ἴδοις ὧν λεπτοὺς χαὶ ὠχροὺς πεφρικότας ὥσπερ 
ἤδη τραυματίας παρειμένους. 

?) Palat. 73 e Vaticano 90 descriptus esse videtur Hothsteinio 
(op. eit. pag. 15), ita tamen ut intercedat apographum ex aliis 
fontibus non nunquam correctum. 


UN ALES Y 


ἀνίσχοντα τὸν ἥλιον (cap. 39) usque ad verba ἔμπροσϑεν 
ἀφῆκα (cap. 40), altera multo minor eap. 42, ubi pro ὅτε 
μηδὲ ἀπολαύειν τῶν ἐπαίνων ἔμελλεν ἀναίσϑητος αὐτῶν 
γενόμενος scriplum est tantum ὅτε μὴ ἀναίσϑητος αὐτῶν 
γενόμενος"). 

In Palat. 174 bombyc. et chart. in 4?, saec. XIV vel 
XV?) opusculum nostrum nec pluribus nee paucioribus erro- 
ribus quam in superiore codice foedatum. ^ Emendationes 
nullae sunt; iota in diphthongo impropria nunquam signatum. 

Vatic. 89, chartaceus in 4", XV saec.?), duo tantum 
fragmenta opusculi continet, i. e. ab initio ad verba τὸν ἀπὸ 
τῆς “Ρωμαίων (cap. |—4), et a verbis αὐτῶν γενόμενος ad 
finem (cap. 42—45).  Avulsae scilicet sunt chartae quae de 
morte Peregrini libellum utraque pagina praebebant, ita 
uL ea tantum relieta sint, quae deleri non poterant quin alia 
quoque Luciani seripta mutilarentur. Quae manserunt non 
peioris sunt lectionis quam in celeris recentioribus codicibus. 
lota nulla lege modo subscriptum est, modo omissum. 


Marc. 434, membranaceus in folio, ex duabus partibus, 
sj scripturam respicias, constat, in altera (chart. 1—268) XIII 
in altera (chart. 269—447) XIV vel XV tribuendus. Libellus 
noster foliis 410 r. — 416 r. continetur: scholia nonnulla in 
margine adiecta; iota neque adscriptum neque subscriptum est. 


Marc. 495, membranaceus in folio chart. 211, saec. XV 
a Zanettio tributus, cum Marciano 434 tantum non semper 
convenit, ita ut ab eo descriptus esse videatur. De morte 
Peregrini opusculum foliis 198 v. — 196 v. continetur: 
scholia sunt non plura quam in Marc. priore, iota in 
diphthongo impropria nunquam signatum. 


ἢ Summa cautione in hoc codice utendum esse monet hoth- 
steinius (op. cit pag. 66). 
?) De hoe libro Rothsteinius nullam facit mentionem. 


?) Ita. Reitzius. Ceterum de hoc libro cf. Rothstein. (op. cit. 
pag. 195—157), qui tamen eum XIV saec. exaratum censet. 


I. 


Vaticanae bibliothecae libros in duas classes, alteram 
vetustiorum, alteram recentiorum distribuendos esse facile 
cernitur; nam Vat. 90 cum Pal. 73, Vat. 87 cum Pal. 174 
plerumque consentit. In Vat. S9 pauciora supersunt, quam ut 
quidquam certi de eo dicere liceat. Marciani duo cum prioris 
classis codicibus melius congruunt, non ita tamen ut ipsi in 
eorum numero habendi esse videantur. Veram lectionem 
saepius in antiquioribus libris, interdum et in recentioribus 
invenias. [ta e. g. cap. 2 in δοξοχομπίας errant Vat. 90 et 
Pal. 73, δοξοχοπίας Vat. S7, Pal. 174, Vat. 89, Marciani 
duo suo iure praebent. nsignius huius rei exemplum habes 
cap. 32, ubi auctor narrat Peregrinum cum mori decrevisset, 
populo Olympiae collecto res in vita gestas, pericula in quibus 
versatus esset, angustias quibus philosophiae amore pressus 
esset, enumerasse. In vetustioribus libris seriptum est: διεξῆλϑε 
περὶ ἑαυτοῦ τὸν βίον τε ὡς ἐβίου καὶ τοὺς κινδύνους οὖς 
᾿ ἐχινδύνευσε διηγούμενος καὶ ὅσα πράγματα φιλοσοφίας 
ἕγεχα ὑπέμεινε, sed ἐκινδύνευσε et ὑπέμεινε verborum tem- 
pora in imperfecto ἐβίου erratum esse alque ἐβίω, quod in 
recentioribus libris est, legendum esse aperte ostendunt. 
Ceterum ὦ litterae in ov diphthongum corruptio nec difficilis 
est nec rara in codicibus manuscriptis. ltem cap. 41. ποίας 
μὲν οὐ μελίττας in. recentioribus Vaticanis libris recte legitur, 
cum ceteri οὖν pro ov praebeant. Alia similia notandi infra 
fortasse occasio dabitur. 


ΠῚ. 


Nunc locorum, in quibus a vulgata lectione recessimus, 
uL codices inspectos sequeremur, qui maioris sunt momenti, 
considerandi. 

Cap. 9. Σωχράτην a Pal. 79. datum quam Σωχραάτη, 
quod in ceteris libris et in vulgata est, legere maluimus, nam, 
si codicibus credamus, Σωχράτην accusativo tantum non 
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semper usus est Lucianus!); Σωχράτη formam semel ab eo 
usurpatam inveni, i. e. Paras. 19, quo loco ipso Σωχράτην 
codices nonnulli exhibent?). 

Cap. 13, ubi vulgata et codices nonnulli habent ἀμήχανον 
δέ τι τὸ τάχος ἐπιδείκνυνται ἐπειδάν τι τοιοῦτον γένηται 
δημόσιον, cum Vat. 87 et Palat. 174 πάϑος pro τάχος 
scribendum putavimus. Nec enim ibi — ut ex is quae 
sequuntur (ἐν βραχεῖ γὰρ ἀφειδοῦσι πάντων) colligi 
potest — de festinatione, sed de studio (italice passione)?) 
verba fiunt, quo Christiani uti solebant, cum de re communi 
ageretur. Erroris causam eam fuisse putandum, quod verbis 
ἐν βραχεῖ temporis significationem tribuerint librarii, quam 
plerumque habere solent, cum ea hoc loco ut paucis rem 
complectar, ne plura dicam valere appareat *). 

Cap. 17 (τρίτη ἐπὶ τούτοις ἀποδημία εἰς Αἴγυπτον 
παρὰ τὸν ᾿4γαϑόβουλον, ἵναπερ τὴν ϑαυμαστὴν ἄσκησιν 
διησκεῖτο κτλ.) διησκεῖτο, quod Vat. 90, Palat. 73, Marc. 494 
exhibent pro διήσχητο, quod in ceteris libris et in editionibus 
est, adsumere non dubitavi, cum se exercebat, neque ullo 
modo se exercuerat postulare sententiam pateat; mox enim 
exercitationes eae describuntur, nec in Aegypto antea versatus 

1) Cal. 29; Vera Historia II, 17; Philops. 24, bis; Pisc. 25; 
Fug. 3. In Demonacte quoque Σωχράτην restitutum est, ubi tamen 
duo libri Σωχράτη praebent. 

?) Marcianus (cf. Jacobitz. Ill edit, pag. V) et Florentinus 
(si Reitzio credas). 

?) Simili significatione, ni fallor, πάϑος a Luciano usurpatum est 
Nigrin. 37 (οὔτοι δὲ πρὸς τὸ μέλος ὑπομιμνήσχονται τοῦ πάϑου ς) 
et A mor. 17 (ὅλην τοῦ πάϑος ἔχειν ἐξουσίαν χορεσϑῆναι). Sin πάϑος 
minus placeat, aliud verbum quaerendum; τάχος eum ἐπιδείκνυνται et 
cum universa enuntiati sententia non congruere patet. 

3) Ea de causa ἐν βραχεῖ convertendum censet Cobetus in ἔμβραχυ, 
quod ab Atticis plerumque usurpatur ad sententiam significandam quae 
hie requiritur. Longius procedens Fritzschius in medio tantum enun- 
tiato ἔμβραχυ usurpari et δημόσιον absurdum esse (cur sit non video) 
affirmat, pro δημόσιον scribit δημοσίᾳ, γὰρ ante ἔμβραχυ transponit, 
ante δημοσίᾳ interpungit, ita ut legatur: ἀμήχαγον δέ τι τὸ τάχος 


ἐπιδείχγυνται ἐπειδάν τι τοιοῦτον γένηται" δημοσίᾳ γὰρ ἔμβραχυ 
ἀφειδοῦσι πάντων. 


erat Peregrinus, ut ex iis colligitur, quae de eius vita hoc 
loco narrantur. 


Initio capitis 24 cum Palat. 73 καίτοι δυνατὸν ἔσται 
scripsi pro χαΐτοι δυνατὸν ἔστω. quam lectionem ceteri libri 
et vulgata habent; nam, quanquam ad concedendum impera- 
livi modi tertia persona Graecos usos esse constat, tamen 
manifestum est id fieri non potuisse cum verbum ipsum 
significatione sua concedendi sententiam includeret. [ἃ 
e. g. dicat aliquis Graeco sermone vertas λεγέτω τις, sin 
autem δυνατὸν εἶναι adhibeas, tum dicas δυνατὸν ἔσται 
λέγειν τινά, non δυνατὸν ἔστω λέγειν τινά. 


Cap. 39 λέγοντες post ἀνέχρινόν με codicibus praeter 
Guelferbytanum omnibus suadentibus omisi. 


Cap. 43 vetustiores editiones et Guelferbytanus codex 
exhibent: οἶσϑα εὐθὺς ἀκούσας μου ὅτε ἥκων ἀπὸ Συρίας 
διηγουμένου, quae ferenda non sunt. Primus Benedictus 
in Salmuriensi editione ἤχων in ἦκον convertit, quem recen- 
liores omnes secuti sunt. Sed, quanquam Palat. 174 Bene- 
dicti coniecturam confirmat, tamen ut reliquos a nobis excussos 
codices (Vaticanos 90, S7, 89, Palat. 73, Marc. duos) seque- 
remur, οἶσϑα εὐθὺς ἀκούσας μου ὅτε ἥκων G0 Συρίας 
διηγούμην legere maluimus. 


Cap. 45 cum Vatie. 87 et Palat. 174. ἀμβλυώττοντας 
pro ἀμβλυωποῦντας, quod ceteri codices editoresque scripse- 
runt, lego, Henrici Stephani auctoritatem secutus, qui 
ἀμβλυωττῶ verbum librariorum errore saepe in libris inveniri 
docet!) Praeterea ἀμβλυώττεω quinquies?), ἀμβλυωπῶ nun- 
quam a Luciano usurpatum comperimus. 


Eodem capite o? iure suo ferre videtur Pal. 174 ante 
xar' ἀξίαν: multo enim efficacior sententia est, si inter- 


ἢ Thesaurus Graecae linguae (Parisiis 1831—1856), vol. II, 
pag. 58. 


uer zum. et 7.61.8}. mar... V, 2;-Philops: 6. 


cto DES 
rogalionis forma uteris (οὐ καὶ ἀξίαν γελάσαι ἂν ἐπὶ τῷ 
ἀνδρί ;) 

Ibidem paullo inferius verba χαίτοι πτόϑεν εἶχεν ἐκεῖνος 
τοσοῦτον γέλωτα quid sibi velint non intelligo. Scribendum 
esse censeo πόϑεν ἂν εἶχεν vel πτόϑεν εἶχεν ἂν xvÀ. (sci- 
licet: unde tantum habuisset risum, qui ad Pere- 
grini stultitiam  irridendam suppeditaret?) Ἂν 
propter ἐν quod anteibat facillime evanescere potuisse omnes 
vident (ef. cap. 26, ubi pro χάριεν ἂν ἐργάσαιτο librarii 
χάριεν ἐργάσαιτο scripserunt). 

Eiusdem capitis in fine pro ἀχούσῃς, quod hactenus edi- 
tores legerunt Guelferbytanum codicem secuti, ἀχούης in quo 
septem libri omnes quos contulimus conveniunt, scribendum 
censemus, cum hoc loco non semel accidens actio verbo ex- 
primenda sit, sed ea quae saepe iteretur: γέλα καὶ αὐτός, 
καὶ μάλιστα ὁπόταν τῶν ἄλλων ἀκούης ϑαυμαζόντων 
αὐτόν, rideto et tu, tum magis cum (quotiescumque) 
eum alios admirantes audies. 


De loco denique dicendum est, ubi errat, mea quidem 
sententia, vulgata, Vaticani autem libri vetustiores, quanquam 
veram lectionem ne ipsi quidem praebent, tamen rectam viam, 
ut ita dicam, ostendunt, quam ingressi eam invenire possimus. 
Cap. 25 vulgata fert: ὥσσερ οὐχ ἐνὸν εἶναί τινας καὶ ἐν 
νδοῖς μωροὺς x«i κενοδόξους ἀνϑρώπους. Pro οὐχ ἐνὸν, 
οὐ κενὸν legitur in Vat. 90, in Pal. 73 οὐχ ἐνὸν emendavit 
altera manus in εἰ εἴη χαινὸν. Cum igitur ὥσπερ ovx ἐνὸν 
ab huius loci sententia alienum esse videatur, neque tamen 
probari possit ὥσπερ οὐ κενὸν (absurdum enim est) aut 
ὥσττερ εἰ εἴη καινὸν, a quo haud facile ὥσπερ οὐχ ἐνὸν 
oriri poterat, ὥσσεερ ὃν καινὸν scribendum esse putamus: ab 
ὃν καινὸν scilicet. errore trito οὐ χαινὸν primo exstiterit, 
qua lectione Palatini 73 corrector usus xcivov recte scripserit, 
cum autem οὐ quid sibi vellet non intelligeret, neque id ab 
ὃν natum esse sentiret, εἰ εἴη anle xciov coniciens inse- 
ruerit. ΑΡ ὥσπερ ov καινὸν, id quod Vat. 90 fert ὥσπτερ 
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ov xtvor!) ab ὠσπτερ ov χενὸν postremo ὡσττερ οὐχ £vOV 
facillime nasci potuit. 


IV. 

Non raro codices nostri ea quae docti viri coniecerunt 
optime confirmant. 

Cap. 11 vulgata et Guelferbytanus codex αὐτὸς xci 
ξυνέγραφε ferebant; καὶ αὐτὸς ξυνέγραφε recte transponentes 
legisse Cobetum οἱ Fritzschium aperte ostendunt Vat. 517. et 
Pal. 174. 

Cap. 12. Lehmannus Fritzschiusque. διαφϑείροντες in 
διαφϑείραντες emendabant: Vaticani 90, 57, Palatini 73, 174. 
Marc. duo emendationem tuentur. 

Cap. 20 pro vulgata lectione ὑπὲρ τοῦτο ὕδωρ ἐπα- 
γαγόντος, codices omnes quos inspeximus ὑσχτὲρ τοῦ τὸ 
ὕδωρ àmreyeyorvtoc?) legendum esse docent, quod iam pridem 
coniecerant Guyetus et Faber. 

Eodem modo διαχρινεῖ pro διαχρίνει (cap. 23), ἐν 
“πολλοῖς τοῖς ἀνοήτοις pro ἐν τοῖς πολλοῖς τοῖς ἀνοήτοις 
(cap. 28), συστήσεσϑαι pro στήσεσθαι (ibidem), ϑανατῶντι 
pro ϑανατιῶντι (cap. 32), τοῦτο τῶν πρὸς pro τοῦτο τὸ 
πρὸς (cap. 36), aliaque multa levioris momenti, quae longum 
est memorare, optime excogitata esse nunc elucet. 

Cap. 41, ubi in vulgata τίνας δὲ τέττιγας οὐκ ἐπαγα- 
γέσϑαι legebatur, ἐπᾷάσεσϑαι pro ἐπαγαγέσϑαι coniecit 
Wyttembachius, quod unice verum esse Pal. 73 altera manus 
demonstrat, non illa quidem £7t«666 9c sed sonitu simillimum 
ἐπάξεσϑαι praebens. Cum autem in Vat. 90 et Marcianis 


!) χεγόν pro χαιγόν in libris saepissime scriptum est, ut vix 
Ρ p , 
exemplis opus sit; cfr. tamen caput 12 huius Luciani opusculi, ubi 
Vatic. 90 et Palatini 73 prima manus χεγὸν 2£oxocr5v pro xcuor 
I EDD 
“Σωχράτην scripserunt, et caput 20, ubi iidem χενουργεῖν pro χαιγουρ- 
γεῖν habent. 

?) Fritzschius ὑπὲρ delendum censet, quod ex inferioribus ἀπολογίαν 
ὑπὲρ natum esse ait; at ὑπὲρ post ἔπαιγος non raro apud posteriores 
invenitur (cf. Polyb. 1, 1, 1; Diod. Sic. 13, 22; Dion. Hal. A. R. 

V 4 2 s ; ; 
10, 57. 
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duobus ἐχάγεσϑαιν inveniamus, quod Pal 73 ipse inilio 
habuerat, viam, ut ita dicam, qua foedissima corruptela 
irruerit atque progressa sit, nostris fere oculis discernere 
possumus: ἐπᾷάσεσθαι --- ἐπάξεσϑαι --- ἐπάγεσϑαι — 
ἐπαγαγέσϑαι. Nam cap. 26 pro Περεγρῖνος κακῶς ἅπο- 
ϑάνοι facetius ut saepe alias") Περεγρῖνος κακὸς κακῶς 
ἀποϑάνοι a Luciano dictum esse Fritzschio facilius credere 
nos posse, cum in Palat. 73 a prima manu Περεγρῖνος κακὸς 
&noÓOdcvor?) scriptum inveniamus, nemo est quin videat. Sed 
de hoc satis. 
V. 

Nunc contra de locis nonnullis breviter agendum, ubi 
codices, quos inspexi, ne doctorum coniecturas reciperem 
deterruerunt. 

Cap. 1. τὰ τελευταῖα cum Marciano codice 434 pro τὰ 
τελευταῖα ταῦτα, quod vulgata tradit, legendum esse ait 
Sommerbrodtius, qui ταῦτα e τελευταῖα verbi postremis 
litteris (rc:«) matum esse existimat: at quinque libros 
(Guelferb. Vatic. 90, 87, Palat. 73, 174) τὰ τελευταῖα ταῦτα 
habere videmus, quod a Graeco sermone nequaquam alienum 
videtur. (Cf. Lucianum ipsum περὶ πένϑους, 16: τὰ τελευ- 
ταῖα δὴ ταῦτα παρατταίων, ubi tamen ταῦτα cum παρα- 
γαίων a nonnullis male iungi non ignoro. Nec magis 
Sommerbrodtio credam cap. 12 Zvdov post συνεχάϑευδον ex 
εὐδὸν litteris male repetitis ortum esse, atque cum Mar- 
ciano 334 delendum. Cum in reliquis libris omnibus, praeter 
Marcianum alterum, ἔνδον legamus, nonne potius existi- 
mandum Marc. 434, cum eaedem fere litterae praecederent, 
ἔνδον" male omisisse? ?) 

Ineunte cap. 3 δράματος διασκευή pro πράγματος 
διασκευή, in quo libri omnes conveniunt, legendum non 
concedam. Quanquam enim dramatis proprium esse διασκευή 


nun Δ Δ Δ Δ. tw 


1) Paras. 97, Philops. 20. 
?) Secunda manus x«xóg in χαχῶς emendavit. 
?) Marc. 435 Marc. 434 hie quoque temere secutus est, ut saepe alias. 


LO ς : 


haud facile neges, tamen putandum est theatrum in scriptoris 
mentem ab eo nomine revocatum esse, ita ut post id tantum 
scenica loquendi ratione uti inceperit, at πράγματος ante 
διασκευή iam scripserat. 

Cap. 15 pro ἐν τῇ χειρὶ ἦν, quod iam antea vulgo 
legebatur, cum Guelferbytanus prior zv omiserit, ἐν τῇ χειρὶ 
εἶχε conicit Fritzschius; non bene eum coniecisse ceteri 
nunc libri docent. Quod idem dicendum est de aliis docti 
viri coniecturis non paucis: ita e. g. cap. 23 pro χαΐτοι φησὶ 
ὅτι ὑπὲρ τῶν ἀνθρώπων αὐτὸ δρᾶν, quod male praebet 
Guelferbytanus prior!), δρᾶν (βούλεται, cap. 39 pro ταὐτὸ, 
in quo ipso procul dubio errat Guelferbytanus codex, τοῦτο 
coniecerat^), cum altero loco δρᾷ codices a me excussi com- 
muni consensu praebeant, altero τοῦτ᾽ αὐτὸ optime suppe- 
ditent Palatini 73 secunda manus et Marciani duo. Nam 
omnes locos, in quibus Fritzschius nova protulit, nec semper 
—- mea quidem sententia — iusta impellente causa, longum 
est memorare. 

Postremo cap. 41 (oic καὶ ἐττεσταλκέναι ἔλεγεν), ubi 
Solanus, lacobitzius, alii multi ἔλεγεν in ἔλεγον converterunt, 
Fritzschius ἐλέγετο coniecit, ἔλεγεν codicum omnium auctori- 
tate retinui, quod a re alienum esse nequaquam videtur. 


ME 

Reliquum est ut de iis loquar, quae ipse, nullo adiuvante 
libro, tentavi. 

Cap. 4 (ἀλλ᾽ ὅτι διὰ πυρὸς ἐξάγειν τοῦ βίου διέγνωκεν 
ἑαυτόν, εἰς κενοδοξίαν τινὲς τοῦτο ἀναφέρουσιν. οὐ γὰρ 
Ἡρακλῆς οὕτως; οὐ y&Q ᾿Ασκληπιὸς καὶ Ζιόνυσος κεραυνῷ; 
οὐ γὰρ τὰ τελευταῖα Ἐμπεδοκλῆς εἰς τοὺς κρατῆρας) 
verba x«i ^f10vvcoc ut interpolata expungere non dubitavi. 


1) Quanquam δρᾶν F, quod fortasse verum» notaverat Jaco- 
bitzius. 

?) Sommerbrodtius et ipse, cum in Mare. 434 ταὐτὸ pro τοῦτ᾽ αὐτὸ 
non recte legisset, Fritzschii coniecturam probabat. 


Nam Theagenem Cynicum, ut Peregrinum, qui igne mori 
decreverat, defenderet, Herculis, Aesculapii, Empedoclis exempla 
afferre probo; quid Dionysi exemplum ad Peregrinum attineat 
non video. Hunc enim igne natum, potius quam mortuum 
dicas; qui, Semele matre fulmine combusta, cum eum adhuc 
in sinu gestaret, a Mercurio Iove iubente servatus et in caelum, 
elatus est!). Quae sequuntur sententiam meam confirmant. 
Mox enim Lucianus, Peregrini consilii ignarus, vicinum 
quendam interrogat; τί HocexAgQc καὶ ᾿Εμτιεδοχλῆς πρὸς τὸν 
Πρωτέα; et inferius cap. 24, ubi ad haec Theagenis verba 
manifeste refertur oratio, Hercules Aesculapiusque memo- 
rantur?) (τὸ πῦρ γὰρ αὐτὸ οὐ μόνον 'HoexAéovc xci ᾿4σκλη- 
πιοῦ, ἀλλὰ xci τῶν ἱεροσύλων xci ἀνδροφόνων, κτλ.): 
de Dionyso autem neutro loco mentio fit?). 

Cap. 13 interpungebatur hactenus: ἔπειτα δὲ 9 νομο- 
ϑέτης ὁ πρῶτος ἔπεισεν αὐτοὺς ὡς ἀδελφοὶ πάντες εἶεν 
ἀλλήλων, ἐπειδὰν ἅπαξ παραβάντες ϑεοὺς μὲν τοὺς 
Ἑλληνικοὺς ἀπαργνήσωνται, τὸν δὲ ἀνεσκολοπισμένον 
ἐχεῖνον σοφιστὴν αὑτῶν προσχυνῶσι καὶ κατὰ τοὺς ἐκείνου 
vóuovc βιῶσι. καταφρονοῦσιν οὖν ἁπάντων ἐξ ἴσης καὶ 
κοινὰ ἡγοῦνται ἄνευ τινὸς ἀχριβοῦς πίστεως τὰ τοιαῦτα 
παραδεξάμενοι, quod nequaquam ferri potest. Tunc enim 
tantum homines fratres fieri, cum Graecorum deos repudia- 
verint, absurda est sententia, neque ullo modo Christo tri- 
buenda, quem omnes homines fratres esse praedicavisse quis 
est quin sciat? Interpungendum est igitur post ἀλλήλων, et 
ante vel post ἐπειδὰν coniunctionem ut ὥστε, καί, δέ ex- 
cidisse putandum. Nec ἐχεῖνον σοφιστὴν αὐτῶν προσχυ- 
voc. quid sibi velit intelligas, ita ut Fritzschius ἀντ᾽ αὐτῶν, 


?) V. Deor. dial. IX (Ποσειδῶνος χαὶ Eouo?v) et De Sacrif. 5. 

?) Aesculapii et Herculis fata saepe comparantur a Luciano: cf. e. g. 
deor. dial. XIII (-7t0c, 4 σχληπιοῦ xci «Ηραχλέους) et deor. contio, 6. 

?| De causa qua ea verba interpolata sint nihil certi in promptu 
habemus, nisi quaerenda est in Antipatri Sidonii de Hercule et Baccho 
verbis, quae Faber apud Reitzium ad hune loeum citat: of δ᾽ ἀπὸ γαίης 
ἦλθον ἐς ἀϑαγάτους àx πυρὸς ἀμφότεροι. 


EXE A60 νας ÉD 
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EROR NIMM UL 


scilicel ἀνεὶ ϑεῶν τῶν ᾿Ελληνικῶν, non male conieceril. Sed 


longe meliorem lectionem Pal. 73 praebere videtur: ἐχεῖγον 


σοφιστὴν αὐτὸν zt9ocxvvoGi), quod αὐτὸν eam vim habet, 
uL ad ὁ γομοϑέιτης ὁ πρῶτος referendum esse σοφιστὴν 
ostendat. lta verbis ὁ γομοϑέτης ὁ πρῶτος Christum ipsum 
significari?), de quo antea non nemo dubitabat, sole nunc 
clarius elucet ?). 

Cap. 11 καινὴν ταύτην τελετὴν εἰσήγαγεν ἐς vov βίον 
(ita vulgo) haud facile feras, cum antea de τελετή nequaquam 
verba faeta sint. Praeterea tres tantum libri (Guelferbytanus, 
Marciani duo) ταύτην, ceteri ταῦτα praebent. Nonne pro 
ταύτην scribendum ἐνταῦϑα, scilicet ἐν τῆ Παλαιστίνη 

Cap. 12 pro λόγοι ἱεροὶ αὐτῶν ἐλέγοντο, quod nescio 
quo modo ab editoribus retineri potuerit, (dixisset enim 
Lucianus λόγοι ἱεροὶ ὑπ᾽ αὐτῶν ἐλέγοντο), λόγοι ἱεροὶ 
αὐτοῦ (ibi, scilicet ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ) ἐλέγοντο conieci: 
ceterum in Palat. 73 αὐτῶν convertit altera manus in αὐτῶ. 
quod ex αὐτοῖ facile nasci potuisse omnes vident et a quo 
αὐτῶν venisse putemus. Nescio autem an corruptela alio 
modo irruere potuerit: librarii scilicet αὐτοῦ pronomen esse 
putantes (λόγον αὐτοῦ, i. e. Peregrini), singularem in pluralem 
numerum converterint (λόγοιν αὐτῶν. 1. e. Christianorum), cum 
Peregrinum paullo post nomine appellari vidissent (χαὶ ὁ 
βέλτιστος Περεγρῖνος κτελ.). 

Cap. 27 legebatur vulgo: ἀλλὰ x«i λογοποιεῖ καὶ 
χρησμούς τινας διέξεισι παλαιοὺς δή, ὡς χρεῶν εἶναι 
δαίμονα νυχτοφύλαχα γενέσϑαιν αὐτὸν χτλ., ubi ὡς χρεὼν 
εἶναι manifestus est error; propiora enim sunt inter sese ὡς 


!) Hoe seribebam Sommerbrodtii sententiae ignarus, quem postea 
eandem lectionem Marcianum codicem secutum proferre vidi. £x&ivor 
praeterea omisit Marcianus, in qua re ipsa sequendum eum censet doctus 
vir, et fortasse non iniuria. 

T1). 

?) Utrum Moses an Christus νομοθέτης ὁ πρῶτος ille sit, dubitat 
Solanus, Paulum Apostolum iis verbis designari existimat Faber 
(v. Reitzii edit. vol. IIl, pag. 331). 


?) Id iam Fritzschius pro certo habuit (v. edit. pag. 


ἐς Ὁ uis 


el εἶναι quam ut anacoluthon nasci potuerit. Quare Bekkerus 


ὡς χρεὼν εἴη coniecit, quem Fritzschius secutus est. Equidem. 


εἶναι delere malo: ὡς χρεών accusativus absolutus est 
(quasi fatale esset), quo modo etiam ὡς δέον, oc ἐξόν, 
alia similia Attici. dictitabant. 

VII. 

Cum insuper de 1loco uno  perdifficili aliquantum 
disceptavero, praefandi iam finem faciam. 

Cap. 43 codicum alii (Guelferb., Vat. 89, Palat. 174!), 
Marciani duo) exhibent: (οἶσϑα) ὡς ἐπιταραχϑείη μὲν 
ἕν μέσῳ τῷ ἀγῶνι γνόφου χαταβάντος καὶ κῦμα παμμέ- 
γεϑες ἐγείραντος ἐκώκυε μετὰ τῶν γυναικῶν ὃ ϑαυμαστὸς 
καὶ ϑανάτου χρείτεων εἶναι δοκῶν. reliqui (Vaticani 90, 87; 
Palat. 79) pro ἐπιταραχϑείη μὲν, ἐπιταραχϑείημεν praebent. 

In editione principe?) legitur: ὡς ἐπιταραχϑείη μὲν ἐν 
μέσῳ τῷ Αἰγαίῳ, γνόφου καταβάντος xai κῦμα παμμέ- 
γεϑες ἐγείραντος, ἑκώκυε μετὰ τῶν γυναικῶν χτλ., quae 
ferri nullo modo possunt, cum ἐπιταραχϑείη οἱ ἐχώκυε 
verborum formae inter sese parum congruant, neque μὲ» quid 
sibi respondeat habeat?) lacobitzius Struvii. coniecturam 
secutus. ἐπιταραχϑείῃη in ἐπιταραχϑεὶς convertit, αἰγαίῳ 
pro ἀγῶνι cum editione principe seripsit. Bekkerus illud quod 
nunc tres libros praebere videmus ἐσειταραχϑείημεν coniecit. 
Fritzschius denique cum Bekkero ἐπιταραχϑείημεν, cum 
editione principe Αἰγαίῳ pro ἀγῶνι legit, ceterum ante 
&x0ve nonnulla excidisse putavit. 

Ante omnia ev μέσῳ τῷ ἀγῶνι, quod nunc in octo 
libris legimus, cur in ἔν μέσῳ τῷ .fiycío convertendum 
sit non video. cum ἀγών amatorium certamen optime 


1) Pal. 174 tamen δὲ post éxoxve inseruit. 
?| Florentiae 1496. 
5) fé quod in uno Pal. 174 est, coniectura additum esse putandum, 
* Nonne [tali ipsi interdum ludendi gratia lotta amatoria, 
battaglia d'amore dicimus? Nam exempla, quae Areosti aliorumque 
iocosorum poé&farum carmina suppeditant, longum est afferre. 


Ej ec. 


magisque inrideat, eum tempestate mala deprehensum alque 
consternatum esse dicit, cum voluptatibus operam daret, quibus 
eum in itinere deditum fuisse hoc loco ipso narravit). 

Si autem ἐν μέσῳ τῷ ἀγῶνι, de quo non dubitamus, 
retinendum est, ἐπιταραχϑείημεν lectionem absurdam esse 
patet?). Nec quod Struvius lacobitziusque coniecerunt ézi- 
ταραχϑεὶς uiv probandum, nam ex ἐπτιταραχϑεὶς haud 
facile ἐπιταραχϑείη oriri poterat, et μὲν relictum est, cui 
quid respondeat non vides. Equidem cum Guelferb. codice, 
Vatic. S9, Palat. 174, Marc. duobus, editione principe £;ri- 
ταραχϑείη μὲν scripsi, ceterum Fritzschii post ἐγείραντος 
nonnulla excidisse censentis opinionem probo, ita tamen ut 
ante ἐχώκυε interpungendum esse ex eoque verbo aliud inci- 
pere enuntiatum existimem. — Scilicet ἐχώχυε μετὰ τῶν 
γυναικῶν et quae sequuntur verba iis, quae iamdudum Cronio 
se narravisse dicit, scribens addidit Lucianus ?). 

Haec omnia — benigne lector — si consideraveris, non 
plane vanum opus meum esse te iudicaturum spero. Ad quod 
- perficiendum, quanquam parvae est molis neque magni laboris, 
vires tamen me defecerint, voluntatem bonam non defecisse 
credere te velim. 


Scribebam Romae a. d. lv Id. Maias, a. MDCCCXCI. 


LIONELLO LEVI. 


!) οἶσϑα εὐθὺς ἀκούσας uov .... τήν τε ἄλλην τὴν ἐν τῷ πλῷ 
τρυφὴν καὶ τὸ μειράκιον τὸ ὡραῖον, ὃ ἔπεισε χυνίζειν, ὡς ἔχοι τινὰ 
χαὶ αὐτὸς “λκιβιάδην. Nec noctu (τῆς γυχτὸς) sine certo consilio 
addidit. Denique Lucianum haec omnia Cronio narrare ὡς ἔχη ἐπὶ 
πολὺ γελᾶν mon obliviscendum. 

?) ἐπιταραχϑείημεν pro ἐπιταραχϑείη uiv scripserint librarii, 
cum μὲν quid sibi vellet iam non intelligerent. 

3) Ita ἐχώχυε μετὰ τῶν γυναιχῶν verba altiore voce iu legendo 
exprimenda sunt. 
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Editiones vidi has: 


Luciani Samosatensis opera omnia — loannes Benedictus 
emendavit — Salmurii 1619. 

Luciani  Samosatensis opera curavit [oannes Fredericus 
Reitzius — Amstelodami 1743. 

Lucianus ex recensione Caroli lacobitz — Lipsiae 1836. 


Luciani Samosatensis opera ex recognitione Caroli lacobitz — 
Lipsiae 1853. 

Lucianus ab Immanuele Bekkero recognitus — Lipsiae 18523. 

Luciani Samosatensis opera ex recensione G. Dindorfii — 
Parisiis 1867. 

Lucianus Samosatensis — Franciscus Fritzschius recensuit — 
Rostochii 1860 —18$2. 


Adde dissertationes has: 


Caroli Ludoviei Struve opuscula selecta edidit C. Th. Suruve, 
Lipsiae 1854 (vol. II p. 145). 


Variae Lectiones e. q. s. — scripsit €. 6G. Cobet — Lugd. 
Bat. 1873 (p. 87, 107, 206—210). 
Lucianea von Julius Sommerbrodt -— Leipzig 1872. 
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V, Vatic. 90. . 

V,1 Vat. 90 prima manus. ; 
V,I] Vat. 90 secunda manus. - 
V, III Vat. 90. tertia manus. |. 
P, Palat. 78. 

P, ] Palat. 73 prima manus. 
P,II Palat. 73 secunda manus. 
P, 111 Palat. 73 tertia manus. - 
Vs Vatic. 87. 

p: Palat; bad: 

Vs Vatic. 89. 

Q Marc. 434. 

Y Marc. 435. 


ΠΕΡῚ THX HEPEUPINOY ΤΕΛΕΥΤΗ͂Σ, 


Ll. ουκιανὸς Κρονίῳ εὖ πράττειν. Ὅ κακο- 
δαίμων Περεγρῖνος ἢ ὡς αὐτὸς ἔχαιρεν ὀνομάζων ἑαυτὸν 
Πρωτεὺς αὐτὸ δὴ ἐκεῖνο τὸ τοῦ Ὁμηρικοῦ Πρωτέως ἔπα- 
Üsv* ἅπαντα γὰρ δόξης ἕνεκα γενόμενος καὶ μυρίας τρο- 
πᾶς τραπόμενος τὰ τελευταῖα ταῦτα καὶ πῦρ ἐγένετο" 
τοσούτῳ ἄρα τῷ ἔρωτι τῆς δόξης εἴχετο. καὶ γῦν ἐκεῖνος 
ἀπηνϑράχωταί σοι ὁ βέλτιστος κατὰ τὸν ᾿Εμπεδοχλέα, 
παρ᾽ ὅσον ὁ μὲν χἂν διαλαϑεῖν ἐπειράϑη ἐμβαλὼν ἑαυ- 
τὸν εἰς τοὺς χρατῆρας, ὁ δὲ γεννάδας οὗτος τὴν πολυαν-- 
ϑρωποτάτην τῶν ᾿Ελληνιχῶν πανηγύρεων τηρήσας, πυρὰν 
ὅτι μεγίστην νήσας ἐγεπήδησεν ἐπὶ τοσούτων μαρτύρων, 
καὶ λόγους τινὰς ὑπὲρ τούτου εἰπὼν πρὸς τοὺς Ἕλληνας 
οὐ πρὸ πολλῶν ἡμερῶν τοῦ τολμήματος. 9. πολλὰ τοίνυν 
δοχῶ μοι ὁρᾶν cs γελῶντα ἐπὶ τῇ κορύζη τοῦ γέροντος, 
μᾶλλον δὲ καὶ ἀχούω βοῶντος οἷά σε εἰκὸς βοᾶν, ὦ τῆς 
ἀβελτερίας, e) τῆς δοξοκοπίας, ὦ τῶν ἄλλων ἃ λέγειν 
εἰώϑαμεν περὶ αὐτῶν. σὺ μὲν οὖν πόρρω ταῦτα καὶ μαχρῷ 


1. 'O deest iu 7i 1 || κακοδαίμων) κακύδαιμων 73. || τρατεόμεγος] 
τρεπόμενος FÉ». | τὰ τελευταῖα ταῦτα! ταῦτα omittuot 71 7 F5 ΩΟΥ 
Sommerbr. | «ge τῷ ἔρωτι ἄρα τιῦ (sic) seripserat P;/, tum ἄρα τὸ 
in ἔρωτι ipse emendasse videtur. οἴστρῳ Pi I/I. | παρ᾽ ὅσον] παρόσον 
FA. || x&v] κὰν P, [, deest in F^». {{διαλαϑεῖν] λαϑεῖν F5 Y. | ἐμβαλὼν) 
ἐμβάλλων F^» | εἰ. ἐς F5 Y. | χρατῆρας] χρατήρας Pi. | πανηγύρεων) 
πανηγυρεων 7... L ἐνεπήδησεν] εἰσεπήδησεν f 2. | ὑπὲρ] ὑπερ Pi. || 
τούτου] rovrov J^» | πρὸ πολλῶν] προπολλῶν F^. 

9. ἐπὶ] ἐπι P, I.| oi& σε] οἷα σὲ Κλ 11. οἷα σε F2//3 9 Y. omi- 
serat σὲ JI. | ὦ] ὦ 71. | ἀβελτερίας) ἀβελτηοίας FF» P» 9. || ὦ] ὦ 71. 
ἢ 9. Y. | δοξοκοπίας] δοξοκομπίας F1 Ρι 11. | ὦ] ὦ F3. || ov) σοὶ P». || 


UU DI e 


ἀσφαλέστερον, ἐγὼ δὲ παρὰ τὸ πῦρ αὐτό, καὶ ἔει τερό- 


E] καὶ '€ - 31 - EJ re ry, mo) 
τερον ἐν πολλῷ πλήϑεν τῶν ἀκροατῶν εἶπον «ve, ἑνίων.. 


μὲν ἀχϑομένων, ὅσοι ἐθαύμαζον τὴν ἀπόνοιαν τοῦ 
γέροντος: ἦσαν δέ τινες of καὶ αὐτοὶ ἐγέλων im αὐτῷ. 
ἀλλ᾽ ὀλίγου δεῖν ὑπὸ τῶν Κυνικῶν ἐγώ σοι διεσπάσϑην 
ὥσπερ ὁ ᾿Αχκταίων ὑπὸ τῶν χυνῶν ἢ ὁ ἀνειμιὸς αὐτοῦ ὁ 
Πενϑεὺς ὑπὸ τῶν MourdÓov. 3. ἡ δὲ πᾶσα τοῦ πράγμα- 
roc διασχευὴ τοιάδε qv: τὸν μὲν ποιητὴν οἶσϑα οἷός vs 
ἣν καὶ ἡλίχα ἐτραγῴδει παρ᾽ ὅλον τὸν βίον ὑπὲρ τὸν 
Σοφοκλέα καὶ τὸν Αἰσχύλον. ἐγὼ δέ, ἐπεὶ τάχιστα εἰς 
τὴν Ἤλιν ἀφικόμην, διὰ τοῦ γυμνασίου .... ἐπήκουον 
ἅμα Κυνικοῦ τινος μεγάλη καὶ τραχείᾳ τῆ φωνῇ τὰ 
συνήϑη ταῦτα καὶ ἔκ τριόδου [τὴν ἀρετὴν) ἐττιβοωμένου 
x«i ἅπασιν ἁπαξαπλῶς λοιδορουμένου" εἶτα κατέληξεν 
αὐτῷ ἡ βοὴ ἐς τὸν Πρωτέα. καὶ ὡς ἂν οἷός τε ὦ, πει- 
ράσομαί σον αὐτὰ ἐκεῖνα ἀπομνημονεῦσαι ὡς ἐλέγετο" σὺ 
δὲ γνωριεῖς δηλαδὴ πολλάκις αὐτοῖς παραστὰς βοῶσιν. 
4. Πρωτέα γάρ τις, ἔφη, κενόδοξον τολμᾷ λέγειν, ὦ γῆ 


δέ τινες] δὲ τινὲς FP». | τῶν χυγῶν] των χυνῶν 73. | διεσπάσϑην) 
διεσπάσϑαι P^». ᾿ 

3. πράγματος] ita libri omnes. δροώματος Faber, lacobitzius, 
Dindorfius, Fritzschius; at οἵ, praef. pag. 14— 15. || τοιάδε xv] τοιάδ᾽ ἣν 
D». | οἶσϑα οἷός τε ἢν] οἶσϑα οἷος τε ἣν Κι. οἶσϑα οἷός ys qv F P». 
οἶσϑά γε οἷος ἣν F^». | ἐτραγῴδει] ἐτραγώδει F1. | παρ᾽ ὅλον] παρδλον 
Dy I. | τὸν Xoqozií«] τον σοφοπλέκ Pi. ἢ 4i07v20or] αἰσχύνην F. || ἐγὼ 
δὲ ἐπεὶ FE, Ρὶ Py ἐγὼ δ᾽ ἐπεὶ ceteri libri, laeobitz., Fritzsch. | τάχεστα 
ταχιστα Po. | Ἦλιν) 33e. F.. ἥλιν F5. | διὰ τοῦ γυμνασίου .......] 
διὰ τοῦ γυμνασίου αὐτῶν F Κι Pi II V» P» V5, sed in P3 αὐτῶν verbi 
o alius litterae, quae antea scripta erat, in locum sulfectum videtur. 
διὰ τοῦ γυμνασίου αὐτὸν Pil]. διὰ τοῦ γυμνασίου ἀλύων post 
Scehüferum Dindorf, lacob. διὰ τοῦ γυμγασίου αὐτῶν iov Struvius. 
διὰ τοῦ γυμνασίου. ... αὐτῶν Fritzschius; at αὐτῶν ne ipsum quidem 
certum esse e libris nune patet. denique διὰ τοῦ γυμνασίου ἀνιὼν 
Sommerbrodtius parum bene; nam &reuut verbi significatio (ascen- 
dere vel redire) a huius loci sententia aliena est. | χυγικοῦ roc] 
κυγικοῦ τινὸς Pi P». || τραχείᾳ] τραχεῖα PF. || φωνῇ) φωνὴ Pi I. || τὴν 
ἀρετὴν optimo consilio expunxitSommerbr. || ἁπαξαπλῶς) ἅπαξ ἁπλῶς F3. 
ἅπαξ «πλῶς V». | οἷός τε] οἷος τε F4. || δὲ] δὲ 7^. || βοῶσεν] ita P3 F5. 
βοῶσι ceteri libri. 


aisi 


MESES OE In 


xci ἥλιε xci ποταμοὶ καὶ ϑάλαττα καὶ πατρῷε Ἡράκλεις, 
Πρωτέα τὸν ἐν Συρίᾳ δεϑέντα, τὸν τῇ πατρίδι ἀνέντα 
πεντακισχίλια τάλαντα, τὸν ἀπὸ τῆς Ῥωμαίων πόλεως 
2 , ' - € , 2 , ' 2 - 
ἐχβληϑέντα, τὸν vov Ἡλίου ἐπισημότερον, τὸν αὐτῷ 
ἀνταγωνίσασϑαι τῷ Ὀλυμπίῳ δυνάμενον; ἀλλ Oc διὰ 
πυρὸς ἐξάγειν τοῦ βίου διέγνωκεν ἑαυτόν, εἰς κενοδοξίαν 
- , 3 ^ - e DL 
τινὲς τοῦτο ἀναφέρουσιν. ov γὰρ Ποακλῆς οὕτως; οὐ γὰρ 
᾿σκληπιὸς [καὶ Διόνυσος] κεραυνῷ; οὐ γὰρ τὰ τελευταῖα 
2 y* - kJ i .m IAS 
EuzttÓoxÀpo sic τοὺς χρατῆρας; 
3. Ὡς δὲ ταῦτα εἶπεν ὁ Θεαγένης — τοῦτο γὰρ ὁ 
κεχραγὼς ἐχεῖνος ἐκαλεῖτο --- ἠρύμην τινὰ τῶν παρε- 
, n " ' x -— 4 » pc - 
στώτων, ví βούλεταν τὸ περὶ τοῦ πυρὸς ἢ τί HoaxAgjc 
xci ᾿Εμπεδοχλῆς πρὸς τὸν Πρωτέα. ὁ δέ, Οὐκ εἰς μα- 
΄ » , ' ' , - 
χράν, ἔφη, καύσει ἑαυτὸν ὁ Πρωτεὺς Ὀλυμπίασιν. Πῶς 
οὖν, ἔφην, ἢ τίνος ἕνεκα; εἴτα ὁ μὲν ἐπειρᾶτο λέγειν, 
h] , ^ € - , e 2 , T » E] ^ 
ἐβόα δὲ ὁ Κυνιχός, ὥστε ἀμήχανον ἣν ἄλλου ἀκούειν. 
ἐπήχουον οὖν τὰ λοιπὰ ἐπαντλοῦντος αὐτοῦ καὶ ϑαυμα- 
στάς τινας ὑπερβολὰς διεξιόντος χατὰ τοῦ Πρωτέως" τὸν 
Ὄ ^ , » ' 3 - 
μὲν γὰρ Σινωπέα ἢ τὸν διδάσκαλον αὐτοῦ vucBérn 
οὐδὲ παραβάλλειν ἠξίου αὐτῷ, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸν Σωκράτην 
E] , a , ^ ' , 3 Y ' Li 4 z ΄ 
αὐτόν, ἐκάλει δὲ τὸν Aa ἐπὶ τὴν ἁμιλλαν. εἴτα μέντοι 
ἔδοξεν αὐτῷ ἴσους πῶς φυλάξαι αὐτοὺς καὶ οὕτω κατέ- 
H , , ι - » , 3 
παῦε τὸν Àoyov: 6. 4o γὰρ ταῦτα, ἔφη, ὁ βίος ἄριστα 


πόλεως omiserunt 4) Y. || ἐκβληϑέντα] ἐχβοάσαντα (sic) F». | τοῦ ᾿Ηλίου] 
omisit τοῦ 772. | τὸν αὐτῷ ἀνταγωνέίσασϑαι! ita Κι Ρι P; Ὡ Ὑ. τὸν 
αὐτῷ ἀγωνίσασϑαι PF». τὸν ἀνταγωνίσασϑαιν zcv «αὐτῷ F et vulgo. || 
οὕτως] οὗτος P». | τὼ τελευταῖα] τὰ τελευταία PF. τελευταῖα P». || 
κρατῆρας] κρατήρας D I. 

9. ταῦτα εἶπεν] ταῦτ᾽ εἶπεν D». | ἠρόμην) ἠρώμην F; [ (ut videtur), 
Pi I. | xev] τινα Ps 1. omis. Q Y. || 10] deest in Pi. || μακράν] μαχρὸν P^». || 
'Oivuzíacuw] ὀλυμπιάσιν F1. ὀλυμπιάσι F Pill F» P». ὁλυμπιᾶσι P, I. || 
Πῶς οὖν Py. πῶς ceteri libri editoresque. | ἐβόα δὲ] ἐβόα δ᾽ P». || 
ἐπανιλοῦντος] ἐπατλοῦντος F. | ϑαυμαστάς τινας] ϑαυμαστὰς τινὰς 
V4 Py F^» Ὡ. || ἠξίου] ἡξίου Pi. | Σωχράτην Ρι. σωκχράτη ceteri libri. || 
ἅμιλλαν] ἄμιλλαν PFil1BiIL|azo;] πῶς F1 Pi. | κατέπεαυε libri omnes. 
χατέπαυσε legebatur vulgo. 

Ὁ. ταῦτα, ἔφη] vevre ἔφη Fo. ταῦτ᾽ ἔφη P». | Ὀλύμπιον] ὁλύμ- 


END ES 


Πρωτέα, πλάσται δὲ καὶ rey vid 100 μὲν Φειδίας, τοῦ 
δὲ ἡ φύσις. ἀλλὰ νῦν ἐξ ἀνϑρώπων εἷς ϑεοὺς τὸ ἄγαλμα 
τοῦτο οἰχήσεται ὀχούμενον ἐττὶ τοῦ πυρὸς ὀρφανοὺς ἡμᾶς 
χαιαλιπόν. ταῦτα ξὺν πολλῷ ἱδρῶτι διεξελϑὼν ἐδάκρυε 
μάλα γελοίως καὶ τὰς τρίχας ἐτίλλετο ὑποφειδόμενος μὴ 
πάνυ ἕλκειν, χαὶ τέλος ἀπῆγον αὐτὸν λύζοντα μεταξὺ 
τῶν Κυνικῶν τινες παραμυϑούμενοι. 34. μετὰ δὲ τοῦτον 
ἄλλος εὐθὺς ἀναβαίνει οὐ περιμείνας διαλυϑῆναι τὸ 
πλῆϑος, ἀλλὰ ἐπ᾽ αἰϑομένοις τοῖς προτέροις ἵερείοις 
ἐπέχει τῶν σπονδῶν" καὶ τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ πολὺ ἐγέλα 
καὶ δῆλος ἦν νειόϑεν αὐτὸ δρῶν, εἴτα ἤρξατο ὧδέ πως" 
᾿Επεὶ ὁ κατάρατος Θεαγένης τέλος τῶν μιαρωτάτων αὐτοῦ 
λόγων τὰ Ἡρακλείτου δάχρυα ἐποιήσατο, ἐγὼ χατὰ τὸ 
ἐναγτίον ἀπὸ τοῦ “ἜὨημοχρίτου γέλωτος ἄρξομαι. καὶ 


αὖϑις ἐγέλα ἐπὶ πολύ, ὥστε xci ἡμῶν τοὺς πολλοὺς ἐπὶ. 


τὸ ὅμοιον ἐπεσπάσατο. S. εἶτα ἐπιστρένψνας ἑαυτόν, Ἢ 
τί γὰρ ἄλλο, ἔφη, ὦ ἄνδρες, χρὴ ποιεῖν ἀκούοντα μὲν 
οὕτω γελοίων δήσεων, δοῶντα δὲ ἄνδρας γέροντας δοξα- 
oíov καταπεύστου ἕνεκα μογονουχὶ κυβιστῶντας ἕν τῷ 
μέσῳ; ὡς δὲ εἰδείητε οἷόν τι τὸ ἄγαλμα ἔστι τὸ καυ- 
ϑησόμεγον, ἀκούσατέ μου ἐξ ἀρχῆς παραφυλάξαντος τὴν 
γνώμην αὐτοῦ καὶ τὸν βίον ἐπιτηρήσαντος " ἔνια δὲ παρὰ 
τῶν πολιτῶν αὐτοῦ ἐπυνϑανόμην καὶ οἷς ἀνάγκη ἣν 
ἀχριβῶς εἰδέναι αὐτόν. 9. τὸ γὰρ τῆς φύσεως τοῦτο 
πλάσμα xci δημιούργημα, ὃ τοῦ Πολυκλείτου χανών, 


πίον μι. ἢ τεχνῖται Po». τεχνίται ceteri libri. || χαταλιπόν] καταλιπών 
FF». ᾿ ξὺν πολλῷ) ξυμπολλᾷ FA. | ἱδρῶτι] ἰδοῶτε PI. || μάλα] μᾶλα Ρι. 
μεγάλα 2 Y. || τιγες] τιγὲς Dy F5 P» Ὡ. 

T. οὐ περιμείνας) οὔτε περιμείνας P». || ἀλλὰ! ἀλλ᾽ P». || ἐπ᾿ αἶϑο- 
μένοις] ἐπαιϑομένοις Ρι. ἐπαισϑομένοις Y. | σπονδῶν] σποδῶὼν Fs. || 
ἐπὶ πολὺ) ἐπιπολὺ F4 V» 9. ἢ ὧδέ] ὧδέ Pi I. ὧδέ Py II. | ἐγὼ κατὰ] ἐγὼ 
δὲ κατὰ ΟὟ. [| ἐπὶ πολὺ] ἐπιπολὺ 7. PF»2. 

8. ἐπεισερέψας] VE HER F,PIIQ Y.| Hj] x«i Fs. | τέ γὰρ) 
τί yep F3. | ὦ] ὦ PI. | ἀκούοντα) ἀχούοντας Κι 1 Ὡ Y. || ὁρῶντι 
ὁρῶντας P ΠΩ Y. | oc δὲ] ὡς δὲ Ρι. ὡς δ᾽ P». | εἰδείητε) εἰδείειτε P, 1. 
εἰδοζητὲ ΟὟ. || οἷόν] οἱδν (sic) P; 1. || ἄγαλμά ἐστὴ ἄγαλμα ἔστι F^. || 


ΕΝ 


ἐξ ἀρχῆς] ἐξαρχῆς Po. 


ἐπεὶ εἰς ἄνδρας τελεῖν ἤρξατο, ἐν ᾿Ιρμενίᾳ μοιχεύων 
ἁλοὺς μάλα πολλὰς πληγὰς ἔλαβε καὶ τέλος κατὰ τοῦ 
τέγους ἁλόμενος διέφυγε δαφανῖδι τὴν πυγὴν βεβυσμένος" 
εἴτα μειράκιόν τι ὡραῖον διαφϑείρας τρισχιλίων ἑἐξωνή- 
σατο παρὰ τῶν γονέων τοῦ παιδὸς πενήτων ὄντων μὴ 
ἐπὶ τὸν ἁρμοστὴν ἀπαχϑῆναι τῆς ᾿Ασίας. 10. ταῦτα καὶ 
τὰ τοιαῦτα ἐάσειν μοι δοχῶ πηλὸς γὰρ ἔτι ἄπλαστος 
ἣν χαὶ οὐδέπω ἐντελὲς ἄγαλμα ἡμῖν ἐδεδημιούργητο. 
ἃ δὲ τὸν πατέρα ἔδρασε καὶ πάνυ ἀκοῦσαι ἄξιον" καίτοι 
πάντες iore καὶ ἀκηκόατε ὡς ἀπέπνιξε τὸν γέροντα οὐκ 
ἀνασχόμενος αὐτὸν ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη ἤδη γηρῶντα. εἶτα 
ἐπειδὴ τὸ πρᾶγμα διεβεβόητο, φυγὴν ἑαυτοῦ καταδιχάσας 
ἐπλανᾶτο ἄλλοτε ἄλλην ἀμείβων. 11. ὅτεττερ καὶ τὴν 
ϑαυμαστὴν σοφίαν τῶν Χριστιανῶν ἐξέμαϑε, περὶ τὴν 
Παλαιστίνην τοῖς ἱερεῦσι καὶ γραμματεῦσιν αὐτῶν ξυγ- 
γενόμενος. καὶ τί γάρ; ἐν βραχεῖ παῖδας αὐτοὺς ἀπέφηνε 
προφήτης x«i ϑιασάρχης χαὶ ξυναγωγεὺς καὶ πάντα μόνος 
αὐτὸς ὦν" xci τῶν βίβλων τὰς μὲν ἐξηγεῖτο καὶ διεσάφει, 
πολλὰς δὲ καὶ αὐτὸς ξυνέγραφε, καὶ ὡς ϑεὸν αὐτὸν 
ἐχεῖνον ἡγοῦντο xal auod QUO καὶ προστάτην 
ἐπ χοδφοντεο" τὸν μέγαν γοῦν ἐκεῖνον ἔτι σέβουσιν ἄνϑρω- 


9. 2 inel] ἔπειτα ἐπεὶ PP, IF»; sed in O ἔπειτα ἘΠῚ suppo- 
sita expunctum videtur. | ἤρξατο] ἥρξατο P 1. || ᾿Τρμενίᾳ) ἁρμενίᾳ F^. || 
μάλα] μᾶλα P, I| πολλὰς πληγὰς] πληγὰς πολλὰς Pi | ἔλαβε] ἔλαβεν 
F;2.| κατὰ] ἀπὸ P5. | τέγους] πελάγους (sic) P. | ἁλόμεγος] ἑλόμενος 
Ρι1. ἀλώμεγος P».| διέφυγε] διέφυγεν FA. | ὅκφ ανῖδι Bekker. δαφα- 
γίδε libri omnes. 

10. ἐδεδημιούργητο!] δεδημιούργητο libri omnes. | ἔδρασε] ἔδρασεν 


FA. | ἀπέπνιξε EUR 2. | ἀνασχόμενος] ανασχόμεγος D 1. | ὑπὲρ) 
ὑπερ ῥβι1 | ἄλλοτε ἄλλην F4 P) "72 P» Ὡ Y. ἄλλην ἄλλοτε F editoresque 
hactenus. 

11. ἐξέμαϑε) ἐξέμαϑεν J^. | ἱερεῦσι] ἱερεῦσιν Κι. | x«i ante. ϑέα- 
σάρχης omis. P, P, Q Y. | ϑιασάρχης] ϑειασάρχης F1. Y. διασάρχης 
F^». | βέβλων τὰς] βιβλίων τὰς F1 Ρι. βιβλίων τὰ 72. πολλὰς δὲ] πολλάς 
δὲ Κι. πολλὰ δὲ Fs ἢ καὶ «αὐτὸς PF» Ρὼ et iam antea Cobetus. αὐτὸς 
χαὶ ΕΡΡι 7. ὩῪ lacobitzius, Dindorfius. | ξυνέγραφε] ξυνέγραφεν Fi. 
ἐξέγοαφεν 42, ἐξέγραφε Y.]| αὐτὸν) αὐτῶν 7.1. || ἐπεγράφοντο Fritzschius. 
cf. Seytha 10. ἐπέγραφον libri. | [n » verba ἃ τὸν μέγαν γοῦν κτλ. usque 
ad finem capitis (ἐς τὸν βίον) a pio homine erasa. || σέβουσιν &r99ozor P. 


2 reru B RPM 


πον, vov ἕν τῇ Παλαιστίνη ἀνασκολοπισϑέντα ὅτι χαινὴν 
ἐνιτιαῦϑα τελετὴν εἰσῆγεν ὃς τὸν βίον. 13. τότε δὴ καὶ 
συλληφϑεὶς ἐπὶ τούτῳ ὁ Πρωτεὺς ἐνέπεσεν εἰς τὸ δεόμω- 
τήριον, ὅπερ καὶ αὐτὸ οὐ μιχρὸν αὐτῷ ἀξίωμα περιε- 
ποίησε πρὸς τὸν ἑξῆς βίον xoi τὴν τερατείαν καὶ τὴν 
δοξοχοπίαν, ὧν ἐρῶν ἐτύγχανεν. ἐπεὶ δ᾽ οὖν ἐδέδετο, οἵ 
Χριστιανοὶ συμφορὰν ποιούμεγον τὸ πρᾶγμα πάντα éxí- 
vovv ἐξαρπάσαι πειρώμενον αὐτόν. εἶτ᾽ ἐπεὶ τοῦτο ἦν 
ἀδύνατον, j γε ἄλλη ϑεραπεία πᾶσα οὐ παρέργως, ἀλλὰ 
ξὺν σπουδῆ ἐγίγνετο" χαὶ ἕωϑεν μὲν εὐθὺς ἦν ὁρᾶν 
παρὰ τῷ δεσμωτηρίῳ περιμένοντα γρᾷάδια, χήρας τινὰς 
xci παιδία ὀρφανά, οἱ δὲ ἐν τέλει αὐτῶν καὶ συνεχά- 
ϑευδον ἔνδον μετ᾽ αὐτοῦ διαφϑείραντες τοὺς δεσμοφύ- 
λακας" εἶτα δεῖπνα ποικίλα εἰσεκομίζετο καὶ λόγοι ἱεροὶ 
αὐτοῦ ἐλέγοντο χαὶ ὁ βέλτιστος Περεγρῖνος --- ἔτι γὰρ 
τοῦτο ἐχαλεῖτο — χαινὸς Σωχράτης ὑπ᾽ αὐτῶν ὠνομάζετο. 
13. «ci μὴν κἀκ τῶν ἐν |doíg πόλεων ἐστὶν ὧν ἧκόν 
τινες, τῶν Χριστιανῶν στελλόντων ἀπὸ τοῦ κοινοῦ, 
βοηϑήσοντες καὶ ξυναγορεύσοντες χαὶ παραμυϑησόμενον 


σέβουσι τὸν ἄνϑρωπον ceteri libri. | ἐγταῦϑα} ita scribendum censeo. 
ταύτην F Q Y editores. ταῦτα 7. P; P» | εἰσῆγεν cum libris fere om- 
nibus scribendum, nam verba ὅτε χαιγὴν ἐνταῦϑα τελετὴν κτλ. ad ἄνα- 
σχολοπισϑέντα, non ad σέβουσιν ἄνϑοωπον referuntur. εἰσήγαγεν Pi. || 
ἐς) ἐπὶ Fi P, P» Q0 Y. 


12. περιεποίησε] περιεποίησεν Fi. | τερατείαν] τερατίαν Ps I; 
correxit, ut videtur, P; 1]. ἢ τὴν ante δοξοχοπίαν legitur in uno P. || 
δοξοχοπίαν)] δοξοκομπίαν Pi Il. | ἐπεὶ δ᾽ οὖν] ἐπειδ᾽ οὖν Pi Π. ἐπεὶ 
οὖν F» P». | ἐξαρπάσαι] ἐξαρπᾶσαι P, L || πειρώμενοι πειρόμεγοι Py. || 
εἶτ᾽ ἐπεὶ] εἴτ᾽ ἐπεὶ Κι. εἶτα ἐπεὶ V» P». || ξὺν] &v F3 Py. σὺν FP. || 
σπουδὴ] σπουδή DI. ἢ} yocóie lacobitzius, Dindorfius, Fritzschius. 
γραΐδια libri omnes.| αὐτῶν deest in P». | ἔνδον omis. 2 Y. || δια- 
φϑείραντες P,PiPF»P.;9 Y iamque antea. Lehmannus Fritzschiusque. 
διαφϑείροντες F lacob. Dindorfius. | αὐτοῦ ipse conieci. αὐτῶ Pill. 
αὐτῶν celeri libri editoresque. | x«wvóc] χεγὸς 7 Ρὶ 1. | ὠνομάζετο 
ὀνομάζετο F Ds 1. 


13. zé» post Dindorfium Fritzschius. χαὶ 2x lacob. in priore 
editione. χαὶ libri. | "4oíc] «oí« P; I. | ἐστὶν ὧν] ἔστιν ὧν Py F5 P». 


ff 90 


' » ν » , ] ^€ γ VÉ 
τὸν ἄνδρα. ἀμήχανον δέ τι τὸ πάϑος ἐπιδείκνυνται, 
ἐπειδάν τι τοιοῦτον γένηται δημόσιον" ἐν βραχεῖ γάρ. 
9 - , N WI M - " ' , 
ἀφειδοῦσι πάντων. καὶ δὴ xci τῷ Περεγρίνῳ πολλὰ τότε 
T , - ^ , - - 
ἧκε χρήματα παρ᾽ αὐτῶν ἐπὶ προφάσει τῶν δεσμῶν καὶ 
πρόσοδον οὐ μιχρὰν ταύτην ἐποιήσατο. πεπείκασι γὰρ 
αὑτοὺς οἱ καχοδαίμονες τὸ μὲν ὅλον ἀϑάνατοι ἔσεσϑαι 
Y , ' E NES , ἀρ εἰ Ἢ - 
x«i βιώσεσθαι τὸν ἀεὶ X00rOV, παρ᾽ O καὶ καταφρογοῦσι 
τοῦ ϑανάτου xci ἑκόντες αὑτοὺς ἐπιδιδόασιν 0t πολλοί. 
ἔπειτα δὲ ὁ νομοϑέτης ὁ πρῶτος ἔπεισεν αὐτοὺς ὡς 
2 N , 3 5 EJ , " R] Qo eu c 
ἀδελφοὶ πάντες εἶεν ἀλλήλων" ««« ἐπειδὰν ἅπαξ παρα- 
βάντες ϑεοὺς μὲν τοὺς EÀÀQvixovg ἀπαρνήσωνται, τὸν δὲ 
ἀνεσκολοπισμένον ἐχεῖνον σοφιστὴν αὐτὸν προσχυνῶσι 
καὶ χατὰ τοὺς ἐχείνου νόμους βιῶσι, καταφρονοῦσιν οὖν 
^ t- 0» Y ^ € - » ^ - 
ἁπάντων ἐξ ἴσης καὶ κοινὰ ἡγοῦνται ἄνευ τινὸς ἀχριβοῦς 
πίστεως τὰ τοιαῦτα παραδεξάμενοι. ἣν τοίνυν παρέλϑη 
τις εἰς αὐτοὺς γόης χαὶ τεχνίτης ἄνϑρωπος καὶ πράγμασι 
χρῆσθαι δυνάμενος, αὐτίχα μάλα πλούσιος ἐν βραχεῖ 


€ 


ἐγένετο ἰδιώταις ἀνθρώποις ἐγχανών. 14. πλὴν ἀλλ᾽ ὁ 


ἔστιν ὧν Κ.. [ παϑος P» P». τάχος ceteri libri et vulg. lectio. | ἐπε- 


i 


δεέχνυνται) 2nide(zvvzat P» || ἐπειδάν] ἐπεὶ δ᾽ ἄν Κι Dy [. ἢ Περεγρίνῳ) 


περιγρίνῳ F.| zors deest in μι. || ἦχεῖ ἧχεν Fi. | παρ᾽ αὐτῶν] δι’ 
αὐτῶν F.| ἐπὶ] ἐπι Py I. | ἐποιήσατο P; Π| et iam. antea editorum re- 
eentiores. ἐποιήσαντο ceteri libri. | αὑτοὺς Pi ΠΏ Y, in 2 tamen 


autea αὐτοὺς scriptum erat. | ἔσεσϑαι) ἐσεσϑαι Pi I. | παρ᾽ 0] παρὸ 
Pi F.P.o| χαταφρογοῦσι] χαταφρονοῦσιν Pi. | αὑτοὺς P) lI Y. 
αὐτοὺς ΕΖ Ρι]. deest in /» D. | In P5 verba ab ὁ γομοϑέτης ὁ 
πρῶτος usque ad προσχυϊῶσιν erasa sunt, in P, σοφιστὴν verbum 
erasum, quod sequitur αὐτὸν linea deletum. Ceterum de hoec loco cf. 


praef. pag. 16—17. || ἐπειδὰν] ἐπειδ᾽ ἂν 71. ἐπεὶ δ᾽ ἄν D, I. En edid 
(sie! Q.  ἀπαρνήσωνται] ἀπ᾿ ἀρνήσωνται. Di. || ἀνεσχολοπισμέγον) 
ἀγνασχολοπισμένον F. | ἐκεῖνον omiserunt 2. Y. | αὐτὸν Pj Sommer- 
brodtius. αὐτὸν (sie) 2. αὐτῶν ceteri libri editoresque hactenus 
Fritzschio excepto, qui «»v' αὐτῶν coniecit. | προσχυγῶσι] προσκυνῶσιν 
FA. || 8901] βιῶσεν FA. | &zt&viov] ἅπαντα Y. | ἐξ ἴσης] ἐξίσης 7: P» || 
ἢν) ἄν F. ἣν Pil.| παρέλϑη] παρέλϑη Κι. παρέλθοι £2 Y. || τις] τίς 
FiBiy F5 P. Ὡ.} γόης xai τεχνίτης] γόης τὲ (sic) καὶ τεχνίτης F^» P». || 
πράγμασι πράγμασιν Γι. προᾶγμασι Py. || ἐν βοαχεῖ ἐν βοαχεὶ Pi I. || 
ἐγχαγών) ἐγχαγων F^. 


— 80 ----- 


Περεγρῖνος ἀφείϑη ὑπὸ τοῦ τότε τῆς Συρίας ἄρχοντος, 
ἀνδρὸς φιλοσοφίᾳ χαίροντος, ὃς συνεὶς τὴν ἀπονοιαν 
αὐτοῦ χαὶ ὅτι δέξαιτ᾽ ἂν ἀποθανεῖν, ὡς δόξαν ἐπὶ τούτῳ 
2 ΄ 2 -( - "EI 5 ^ - , € ' 
ἀπολίποι, ἀφῆχεν αὐτὸν οὐδὲ τῆς κολάσεως ὑπολαβὼν 
ἄξιον. 0 δὲ ἐς τὴν οἰκείαν ἐπανελϑὼν καταλαμβάνει τὸ 
περὶ τοῦ πατρῴου φόγου ἔιν φλεγμαῖνον καὶ πολλοὺς 
τοὺς ἐπανατειγομένους τὴν κατηγορίαν. διήρπαστο δὲ τὰ 
πλεῖστα τῶν χτημάτων παρὰ τὴν ἀποδημίαν αὐτοῦ καὶ 
μόνοι ὑπελείποντο οἵ ἀγροὶ ὅσον εἰς πεντεκαίδεκα τά- 
λανια᾽ ἣν γὰρ ἡ πᾶσα οὐσία τριάκοντά που ταλάντων 
ἀξία, ἣν ὃ γέρων κατέλιπεν, οὐχ ὥσττερ ὁ παγγέλοιος 
Θεαγένης ἔλεγε πεντακισχιλίων" τοσούτου γὰρ οὐδὲ ἡ 
πᾶσα τῶν Παριανῶν πόλις πέντε σὺν αὑτῇ τὰς γειτνιώς- 
σὰς παραλαβοῦσα πραϑείη ἂν αὐτοῖς ἀνθοώποις καὶ 
2 7155 ἐν " - - Y E - 37 723 M5 c 
βοσκήμασι καὶ τῇ λοιπῆ παρασχευῆ. 15. ἀλλ᾽ ἔτι ye ἡ 
, ^ » ^ d ΙΝ ΄ 2 
χατηγορία xci τὸ ἔγκλημα ϑερμὸν ἢν, xci ἑώχει οὐχ εἰς 
μαχρὰν ἐπαναστήσεσϑαί τις αὐτῷ, καὶ μάλιστα ὁ δῆμος 
αὐτὸς ἠγανάκτει, χρηστόν, ὡς ἔφασαν ot ἰδόντες, γέροντα 
- e 5 - , [1 * Y 
πεγϑοῦντες οὕτως ἀσεβῶς ἀπολωλότα. ὁ δὲ σοφὸς οὗτος 
τ δὰ ᾿ e NU ͵ € -/ ; 3 ES 

Πρωτεὺς πρὸς ἀπαντὰ ταῦτα σκέινασϑε οἷον τι ἐξεῦρε 
καὶ ὅπως τὸν κίνδυνον διέφυγε παρελϑὼν γὰρ εἰς τὴν 
kJ] , - € » , A» » b , 

ἐχχλησίαν vov Παριανῶν — ἐχόμα δὲ ἤδη καὶ τρίβωνα 
πιναρὸν ἠμπείχετο χαὶ πήραν παρήρτητο καὶ τὸ ξύλον 


14. ἀφείϑη] ἀφήϑη ut videtur P; 1. | φιλοσοφίᾳ] φιλοσοφία 7.1. || 
ἀπολίποι] ἀπολείποι Fi. ἀπολείπη 7.52. ἀπολίπη P». | ὑπολαβὼν] 
ὑπὸλαβὼν P, L| ἐς) εἰς F Fs. || οἰκείαν F Pi. oizíav ceteri libri. || 
ἐπανελϑὼν) παρελϑὼν F^» D». || ὑπελείποντο] ὑπελίποντο F4. ἀπελί- 
ποντὸ OQ. Y. | ὅσον εἰς] ὅσον ἐς F» Ps. | οὐχ ὥσπερ] οὐχ ὥσπερ P» || 
παγγέλοιος] Pj ante zr deletae litterae vestigia praebet (ε fuerit) eui lenis 
spiritus superpositus erat. | ἡ πᾶσα] εἰ πᾶσα F3. || oiv] ovv 4. [αὑτῇ] 
αὐτῇ Py. αὐτὴ F4. | γειτνεώσας] γειτνιῶσας F. | πραϑείη)] προσϑείη Pi 
(Ps [I ἢ litterae lineolam superposuit) παραϑείη scriptum erat in £2, 
serius in πραϑείη emendatum. | βοσχήμασι] βοσχήμασιν F3. 


15. ἐῴκει) ἐώχει Fide μαχρὰν] εἷς μακρὸν JF» P. | ἀσεβῶς] 
ἀσεβὼς PF». | σχέννασϑε] σχκέψασϑαι 7... [ οἷόν τι] οἷόν τε Y. || ἐξεῦρε] 
ἐξεῦοεν F4. | διέφυγε] διέφυγεν F3. || Παριαγνῶν] παρειαγῶν. | ἡμπείχετο) 


Ν 


ἐν τῇ χειρὶ ἦν καὶ ὅλως μάλα τραγικῶς ἐσκεύαστο — 
τοιοῦτος οὖν ἐπιφανεὶς αὐτοῖς ἀφεῖναι ἔφη τὴν οὐσίαν, 
ἣν ὁ μακαρίτης πατὴρ αὐτῷ χατέλιπε, δημοσίαν εἶναι 
πᾶσαν. τοῦτο ὡς ἤκουσεν ὁ δῆμος, πένητες ἄνϑοωποι 
xci πρὸς διανομὰς κεχηνότες, ἀνέκραγον εὐϑὺς ἕνα φιλό- 
σοφον, ἕνα φιλόπατριν, ἕνα “ιογένους xci Κράτητος 
ζηλωτήν. οἱ δὲ ἐχϑροὶ ἐπεφίμωντο, x&v εἴ τις ἐπιχει- 
ρήσειε μεμνῆσϑαι τοῦ φόνου, λίϑοις εὐθὺς ἐβάλλετο. 
10. ἐξήει οὖν τὸ δεύτερον πλανησόμενος, ἱκανὰ ἐφόδια 
τοὺς Χριστιανοὺς ἔχων, ὑφ᾽ ὧν δορυφορούμενος ἐν ἅπασιν 
ἀφϑόνοις ἦν. καὶ χρόνον μέν τινὰ οὕτως ἐβόσχετο" εἶτα 
παρανομήσας τι καὶ ἐς ἐκείνους — ὠφϑη γάρ τι, ὡς 


E. 


οὐχέτι τιροσιε- 


οἶμαι, ἐσθίων τῶν ἀπορρήτων αὐτοῖς 
μένων αὐτὸν ἀπορούμενος, ἐκ παλινῳδίας ἀπαιτεῖν ὥετο 
δεῖν παρὰ τῆς πόλεως τὰ κτήματα, καὶ γραμματεῖον 
ἐπιδοὺς ἠξίου ταῦτα κομίσασϑαν κελεύσαντος βασιλέως. 
εἶτα τῆς πόλεως ἀντιπρεσβευσαμένης οὐδὲν ἐπράχϑη, 
ἀλλ᾽ ἐμμένειν ἐχελεύσϑη οἷς ἅπαξ διέγνω μηδενὸς κατα- 
γαγκάσαντος. 11. τρίτη ἐπὶ τούτοις ἀποδημία εἰς “ἴγυπτον 
παρὰ τὸν ᾿Δγαϑόβουλον, ἵναπερ τὴν ϑαυμαστὴν ἄσκησιν 
διησκεῖτο, ξυρόμενος μὲν τῆς κειφαλῆς τὸ ἥμισυ, χριόμεγος 
δὲ πηλῷ τὸ προύσωπον, ἕν πολλῷ δὲ τῶν περιεστώτων 


ἠμπίσχετο F» P» Ὡ Y. | ἣν deest in F. | ὅλως] ὅλος Q2 Y. | πατὴο αὐτῷ] 
αὐτῷ πατὴρ 0}. ἢ κατέλιπε! κατέλιπεν Fa. καταλέλοιπε D. ἢ πρὸς 
διανομὰς] πρὸς τὰς διανυμὰς Po». | xr] x&v Py. | ἐπιχειρήσειε] ἐπι- 
χειρήσειεν Κι. ἐπεχειρήσειεν Pi L ἐπεχείρησε Dy II. 


16. ἐξή ει} ἔξηει F4. | παραγομήσας τι) παρανομήσας τί Pi 02 Ι 
ὠφϑη γάρ τι, ὡς οἴμαι, ἐσϑίων͵] ὥφϑη γάρ τις, ὡς οἴμαι, ἐσϑίων P; I. 
ὥφϑη γάρ tc ἐσθίων, ὡς οἴκμιαι P». ὥφϑη γάρ τοι ἐσϑίων, ὡς οἶμαι F^». 
l| οὐχέτι] οὐκ ἔτι P1 [. | αὐτὸν libri fere omnes (Fritzsehius). αὐτῶν Y et 
vulgo. | παλινῳδίας] παλινωϑίας Fi. | ἀπαιτεῖν pero δεῖν 71 Pi F^» P» Y. 
ἀπαιτεῖν Gero δεῖν fuerat in D. gero δεῖν ἀπαιτεῖν Εἰ editoresque. || 
ἠξίου] ἡξίου P I. | καταναγχάσαντο-) ἀναγχάσαντος P» P. 

17. ἐπὶ] ἐπι Pi L| ἵναπερ] (re περ 7 P». | διησχεῖτο P, Pi 2. 
διήσχητο ceteri libri editoresque hactenus. | ξυρόμεγος)] ξυρώμενος 
Py II P». | χροιόμενος)] χρεώμεγος PiI | ἐν πολλῷ δὲ! omisit δὲ F^. || 


δήμῳ ἀναφλῶν τὸ αἰδοῖον καὶ τὸ ἀδιάφορον δὴ τοῦτο 
καλούμενον ἐπιδειχνύμενος, εἶτα παίων καὶ παιόμενος 
νάρϑηκι εἰς τὰς πυγὰς καὶ ἄλλα πολλὰ νεανικώτερα 
ϑαυματοποιῶν. 18. ἐκεῖϑεν δὲ οὕτω παρεσχευασμένος 
ἐπὶ Παλίαν ἔπλευσε, καὶ ἀποβὰς τῆς νεὼς εὐθὺς ἐλοιδο- 
ρεῖτο πᾶσι καὶ μάλιστα τῷ βασιλεῖ, πρᾳότατον αὐτὸν 
χαὶ ἡμερώτατον εἰδώς, ὥστε ἀσφαλῶς ἐτόλμα" ἐκείνῳ 
γάρ, ὡς εἶχός, ὀλίγον ἔμελε τῶν βλασφημιῶν χαὶ οὐχ 
ἠξίου τὸν φιλοσοφίαν ὑποδυόμενόν [τινὰ] χολάζειν ἐπὶ 
ῥήμασι καὶ μάλιστα τέλη» τινὰ τὸ λοιδορεῖσθαι στεποιη- 
μένον. τούτῳ δὲ xci ἀπὸ τούτων τὼ τῆς δόξης ηὐξανετο" 
παρὰ γοῦν τοῖς ἰδιώταις καὶ περίβλεπτος Tv ἐπὶ τῆ 
ἀπονοίᾳ, μέχρι δὴ ὁ τὴν πόλιν ἐπιτετραμμένος, ἀνὴρ 
σοφὸς, ἀπέπεμινεν αὐτὸν ἀμέτρως ἐντρυφῶντα τῷ πράᾶγ- 
ματι, εἰπὼν μὴ δεῖσθαι τὴν πόλιν τοιούτου φιλοσόφου. 
πλὴν ἀλλὰ καὶ τοῦτο κλεινὸν αὐτοῦ χαὶ διὰ στόματος ἦν 
ἅπασιν, ὁ φιλόσοφος διὰ τὴν παρρησίαν χαὶ τὴν ἄγαν 
ἐλευϑερίαν ἐξελαϑείς" καὶ προσήλαυνε χατὰ τοῦτο τῷ 
Δ]ῆουσωνίῳ χαὶ “ίωνι καὶ ᾿Επιχτήτῳ καὶ εἴ τις ἄλλος ἐν 
περιστάσει τοιαύτῃ ἐγένετο. 19. οὕτω δὴ ézti τὴν Ἑλλάδα 
ἐλϑὼν ἄρτι μὲν ᾿Ηλείοις ἐλοιδορεῖτο, ἄρτι δὲ τοὺς Ἕλληνας 


ἀδιάφορον editores. ἀὐϑιῳϑῦθὸν codices omnes. ἢ ϑαυμιατοπεδιείδ ϑαυ- 


μαστοποιῶν F. 

18. ἐπὶ ᾿Ιταλία}] ἐπι ᾿Ιταλίας Ῥι1. ἐπὶ ᾿παλίας FV,PQQ. ἐπὶ 
᾿παλίαν V» P». ἐπὶ ᾿Παλί (sie) Y. || ἔπλευσε] ἔπλευσεν 71. 2. | πρᾳό- 
τατον] πραότατον F4 | ἔμελε] ἔμελεν 71. ἔμελλεν F^». | τὸν φιλοσοφίαν 
ὑποϑδυόμεγόν [τινα]] τὸν φιλοσοφίαν ὑποδυόμενον τινὰ F1. τὸν φιλο- 
σοφίαν ὑποδυόμενόν ura PF» P, Y. τὴν φιλοσορίαν ὑποδυόμενον 
τινὰ P, OQ. τὴν φιλοσοφίαν ὑποδυόμενόν τινα F Y. «φιλοσοφίαν 
ὑποδυόμεγνόν τινὰ post lacobitzium editores; sed potius quam τὸν 
expungendum esse censeo τεῦ, quod e posteriore τινὰ nasci potuit. 
Cum zie irruisset τὸν superfluum factum in τὴν verterint librarii, ut 
eum φιλοσοιρίαν congrueret. || δή μασι δήμασιεν F5. | τέχνην τινὰ libri 
omues. τιγὰ delevit Fritzschius (praef. ad quaest. lucian), quem 
nescio cur omnes secuti sint. | τούτῳ] τούτω Ji. τοῦτο 9 Y. || 
ped Sd d PI. | γοῦν] y? οὖν P γοῦν PI. || ἰδιώταις] 
ἰδιωταις D. | Er EN τετραμμένος Y. | αὐτοῦ] αὐτῷ F» P». || 
DNE 1 li meis Rs t. {{ἐξελαϑ είς) ἐξελασϑείς P1 Tut vide- 
tur) δὶ. | κατὰ] χατα 7 5.}} Movcai(q] HOO 2. || roce i5] τοιαύτη Fi. 

19. οὕτω δὴ] οὕτω δὴ xc 7.2. } ᾿Ηλείοις) ἡλίοις O.] ἄρτι δὲ 


ἔπειϑεν ἀντάρασϑαι ὅπλα Ρωμαίοις, ἄρτι δὲ ἄνδρα παι- 
δείᾳ καὶ ἀξιώματι προὔχοντα, διότι καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις 
εὖ ἐποίησε τὴν Ελλάδα καὶ ὕδωρ ἐπήγαγε τῇ Ὀλυμπίᾳ 
καὶ ἔπαυσε δίινει ἀπολλυμένους τοὺς πανηγυριστάς, κακῶς 
ἠγόρευεν ὡς καταϑηλύναντα τοὺς Ἕλληνας, δέον τοὺς 
ϑεατὰς τῶν Ὀλυμπίων διακαρτερεῖν διινῶντας καὶ νὴ “ία 
ys xci ἀποϑνήσκειν πολλοὺς αὐτῶν ὑπὸ σφοδρῶν τῶν 
γόσων, «y τέως διὰ τὸ ξηρὸν τοῦ χωρίου ἐν πολλῷ τῷ 
πλήϑει ἐπεπόλαζον" καὶ ταῦτα ἔλεγε πίνων τοῦ αὐτοῦ 
ὕδατος. ὡς δὲ μικροῦ χατέλευσαν αὐτὸν ἐπιδραμόντες 
ἅπαντες, τότε μὲν ἐπὶ τὸν 4c καταφυγὼν ὁ γενναῖος 
εὕρετο μὴ ἀποθανεῖν. 20. ἐς δὲ τὴν ἑξῆς ᾿Ολυμπιάδα 
λόγον τινὰ διὰ τειτάρων ἐτῶν συγνϑεὶς τῶν διὰ μέσου, 
ἐξήνεγκε πρὸς τοὺς “Ἕλληνας ἔπαινον img τοῦ τὸ ὕδωρ 
ἐπαγαγόντος xci ἀπολογίαν ὑπὲρ τῆς τότε φυγῆς. (Om δὲ 
ἀμελούμενος ὑφ᾽ ἁπάντων χαὶ μηκέϑ᾽ ὁμοίως περίβλεπτος 
ὧν — ἕωλα γὰρ ἣν ἅπαντα χαὶ οὐδὲν ἔτι καινουργεῖν 
ἐδύνατο, ἐφ᾽ ὅτῳ ἐκπλήξει τοὺς ἐνευγχάνοντας καὶ ϑαυ- 
μάζειν χαὶ πρὸς αὐτὸν ἀποβλέπειν ποιήσει, οὗττερ ἐξ 
ἀρχῆς δριμύν τινα ἔρωτα ἐρῶν ἐτύγχανε — τὸ τελευταῖον 
τοῦτο τόλμημα ἐβουλεύσατο τὸ περὶ τῆς πυρᾶς, καὶ διέ- 
δῶχε λόγον ἐς τοὺς Ἕλληνας εὐθὺς ἀπ᾽ Ὀλυμπίων τῶν 


VA. | ἐπήγαγε! ἐπήγαγεν VA. | ἀπολλυμένους] ὀλλυμένους F. | καταϑη- 
λύναντα)] χαταϑηλύγαντα χαὶ Κ:. χαταϑηλύνοντα D». | τὸ ξηρὸν] το 
ξηρὸν Pi. | ταῦτα ἔλεγε] ταῦτα ἔλεγεν F1 9. (ἔλαγεν pro ἔλεγεν in 2 3). 
ταῦτ᾽ ἔλεγε P». | εὕρετο P,» Y. εὗρε τὸ ceteri libri et vulg. lectio. 
εὕρετο τὸ Fritzschius. 

20. ἑξῆς} εξῆς 7... ἢ διὰ τεττάρων] δια τεττάρων Pi. διὰ μέσου] 
διὰ μέσων 72. | ὑπὲρ τοῦ τὸ] ὑπὲρ τοῦτο F.| ὑφ᾽ ἁπάντων] ὑφ 
ἁπάντων F,. ὑφαπάντων Ρὶ [. ᾿ὶ μηκέϑ᾽] unzé9? Fi Ρι 1 2. | χαινουρ- 
γεῖν] κακουργεῖν F. χενουργεῖν F1 Pi IL. || ἐδύνατο] ἠδύνατο PF». || ἐφ᾽ 
ὅτῳ] ἐφότῳ Pi 1. | ἐκπλήξει] ἐχπλήξειε FA Pi F2 P» 9. Y. | οὗπερ] οὕπερ 
P, I. | ἐξ ἀρχῆς] ἐξαρχῆς F Ὡ. ἐξ ἀρχῆς P». || ἔρωτα ἐρῶν) ἔρον ἐρῶν F^. || 
ἐτύγχανε] ἐτύγχανεν Κι 9. Y. | ἐβουλεύσατο τὸ περὶ coniecit Halmius, 
quem lacobitzius (in edit. altera Teubueriana) atque Fritzschius secut 
sunt. ἐβουλεύσατο περὶ libri. | ἐς τοὺς] εἰς τοὺς F^». || εὐθὺς] εὖϑιες D^ I. || 
ἀπ᾿ Ὀλυμπίων] ἀπολυμπίων F;.| τοὐπεὸν] τουπεὸν /. 


ὃ 


αὐτὰ ταῦτα ϑαυματοποιεῖ, ὡς φασι, βόϑρον ὀρύττων καὶ 
ξύλα συγκομίζων καὶ δεινήν τινὰ τὴν χαρτερίαν ὑπισχνού- 
μέγος. ἐχρῆν δέ, οἶμαι, μάλιστα μὲν περιμένειν τὸν 
ϑάνατον xci μὴ δραπετεύειν ἔκ τοῦ βίου" si δὲ καὶ πάν- 
τως διέγνωστό οἱ ἀπαλλάττεσϑαι, μὴ πυρὶ μηδὲ τοῖς ἀπὸ 
τῆς τραγῳδίας τούτοις χρῆσϑαι, ἀλλ᾽ ἕτερόν τινα ϑανάτου 
τρύπον, μυρίων ὄντων, ἑλόμενον ἀπελϑεῖν. si δὲ καὶ τὸ 
πῦρ ὡς Ἡράχλειόν τι ἀσπάζεται, τί δή ποτε οὐχὶ κατὰ 
σιγὴν ἑλόμενος ὄρος εὔδενδρον ἐν ἐκείνῳ ἑαυτὸν ἐνέτερησε 
μόνος, ἕνα τινὰ oiov Θεαγένη τοῦτον (Φιλοχτήτην παρα- 
λαβών; ὁ δὲ ἐν Ὀλυμπίᾳ τῆς πανηγύρεως πληϑούσης 
μόνον οὐκ ἐπὶ σχηνῆς ὀπτήσει ἑαυτόν, οὐκ ἀνάξιος ὧν 
μὰ τὸν Ἡρακλέα, εἴ γε χρὴ καὶ τοὺς πατραλοίας καὶ 
τοὺς ἀϑέους δίκας διδόναι τῶν τολμημάτων" χαὶ κατὰ 
τοῦτο πάνυ ὀψὲ δρᾶν αὐτὸ ἔοικεν, ὃν ἐχρῆν παάλαν ἐς 
τὸν τοῦ Φαλάριδος ταῦρον ἐμπεσόντα τὴν ἀξίαν ἄποτε- 
τικέναι, ἀλλὰ μὴ ἅπαξ χανόντα πρὸς τὴν φλόγα ἐν ἀκαρεῖ 
τεϑνάναι. xci γὰρ αὖ καὶ τόδε ot πολλοί μοι λέγουσιν, 
ὡς οὐδεὶς ὀξύτερος ἄλλος ϑανάτου τρόπος τοῦ διὰ πυρός" 
ἀνοῖξαι γὰρ δεῖν μόνον τὸ στόμα xci αὐτίχα τεϑνάνγαι. 
22. τὸ μέντοι ϑέαμα ἐπινοεῖται, οἶμαι, ὡς σεμνόν, ἕν 
ἱερῷ χωρίῳ καιόμενος ἄνϑρωπος, ἔνϑα μηδὲ ϑάπτειν 


21. ϑαυματοποιεῖ] ϑαυμαστοποιεῖ F.| ὥς quou 7}... ὡς φασὶ 
Q. | δεινήν τινα] δεινὴν τινα O2. | ἐχρῆν δέ] ἐχρὴν δὲ Ρι 11. | μηδὲ! 
μὴδὲ V1 Py Fs Ps. | τοῖς] τοὺς F5, | ἀλλ᾽ ἕτερον] ἀλλέτερον P, I. || ἑλό- 
μενον] ἐλεύϑερον F1 I. P; [I scripsit o super ev, u super 9, » super o; 
alia manus (71 {1} ἑλόμενον in margine adscripsit. ἑλομένων P 1. || 
Ἡράχλειόν τι] ἡράχλειον τὸς F;. ἡράκλειόν τις P». ἡράκλειον τίς Q. 
ἡράκλειον rig Y. omisit τι P». | οὐχὶ] οὐ P» || ἑλώμενος] ἐλόμενος Ps I. || 
ἐνέπρησε! ἐνέπρησεν Fi. | ἐπὶ] ἐπι PT. | πατραλοίας] πατραλλοίας F2. || 
δίχας omisit Y spatio vacuo relicto. | χατὰ] κατα 7.8. || ὀψὲ δρᾶν] δρᾶν 
ὀψὲ P». || ἔοικεν] ἕοιχεν Dy I. | πάλαι πᾶλαι Py I. deest in J^. || ἅπαξ) 
ἄπαξ Py. ἀκαρεῖ] ἀκαρεὶ Pi II. | τεϑγάναι] τεϑνᾶναι Py I. || τόδε] τόδέ 
P, II. | ἀνοῖξαι] ἀνοίξαι F4 Pi L..|| δεῖν bene Fritzschius. δεῖ libri et 
vulgo. | τεϑνάναι] τεϑνᾶναι P» (quod nescio an ipse postea emenda- 
verit) D. 

22. oiu«] ὡς οἴμαι P». | xeioutvos] x«t ousros Pi I. || μηδὲ] 


medo 4 


ὅσιον τοὺς ἄλλους ἀποϑνήσκονεας. ἀκούετε δέ, οἶμαι, 
ὡς χαὶ πάλαι ϑέλων τις ἔνδοξος γενέσϑαι, ἐπεὶ xou? 
ἄλλον τρόπον οὐκ εἶχεν ἐπιτυχεῖν τούτου, ἐνέπρησε τῆς 
᾿Εφεσίας ᾿Αρτέμιδος τὸν νδών. τοιοῦτόν τι καὶ αὐτὸς ἐπι- 
vosi, τοσοῦτος ἔρως τῆς δόξης ἐντέτηχεν αὐτῷ. 538. καίτοι 
φησὶν ὅτι ὑπὲρ τῶν ἀϑρώπων αὐτὸ δρᾷ, ὡς διδάξειεν 
αὐτοὺς ϑανάτου καταφρονεῖν καὶ ἐγκαρτερεῖν τοῖς δεινοῖς. 
ἐγὼ δὲ ἡδέως ἂν ἐροίμην οὐκ ἐκεῖνον ἀλλ᾽ ὑμᾶς, εἰ καὶ 
τοὺς καχούργους βούλοισϑε ἂν μαϑητὰς αὐτοῦ γενέσϑαι 
τῆς χαρτερίας ταύτης καὶ καταφρονεῖν ϑανάτου xci καύ- 
σεῶς καὶ τῶν τοιούτων δειμάτων. GÀÀ οὐκ ἂν εὖ οἵδ᾽ 
ὅτι βουληϑείητε. πῶς οὖν ὁ Πρωτεὺς τοῦτο διακρινεῖ 
καὶ τοὺς μὲν χρηστοὺς ὠφελήσει, τοὺς δὲ τιονηροὺς οὐ 
φιλοχινδυνοτέρους x«i τολμηροτέρους ἀποφανγεῖ; 34. καίτοι 
δυνατὸν ἔσται ἐς τοῦτο uóvovc ἀπαντήσεσϑαι τοὺς πρὸς 
τὸ ὠφέλιμον ὀψομένους τὸ πρᾶγμα. ὑμᾶς δ᾽ οὖν αὖϑις 
ἐρήσομαι" δέξαισϑ᾽ ἂν ὑμῶν τοὺς παῖδας ζηλωτὰς τοῦ 
τοιούτου γενέσϑαι; οὐκ ἂν εἴποιτε. καὶ τί τοῦτο ἠρόμην, 
ὅπου μηδ᾽ αὐτῶν τις τῶν μαϑητῶν αὐτοῦ ζηλώσειεν ἄν; 
τὸν οὖν Θεαγένη τοῦτο μάλιστα αἰτιάσαιτο ἄν τις, ὅτι 
τἄλλα ζηλῶν τἀνδρὸς οὐχ ἕπεται τῷ διδασχάλῳ xci 


μὴ δὲ F3 VF» P». || ἄλλους] ἄλλως 72. || ἀκούετε] ἀκούεται 772. || δέ] δὲ 
Ρι [. || ϑέλων τις] ϑέλων τίς F1 Py 7; Ὡ. || ἐνέπρησε] ἐνέπρισε Ρι. || 
᾿Εφεσίας)] ἐφεσίων P». | τοιοῦτόν τι] τοιοῦτον τί Κι 9. τοιοῦτό 
τι 7. P. 

23. χαίτοι quoi] χαίτοι φησιν 2). | δος] δρᾶν Β΄. | ἡδέως] ἡδέως 
Py L| ταύτης] αὐτῆς, ut videtur, /11. || καύσεως] καύσεων 2 Y. | δει- 
μάτων] δειγμάτων 7.2. | διακρινεῖ Pi II P» et iam antea. Fritzschius, 
lacobitzius, Dindorfius. διαχοίγει ceteri libri. | φιλοχενδυνοτέρους] quio- 
χινδυνωτέρους F V». | τολμηροτέρους] τολμηρωτέρους F. 

24. ἔσταν Pi II. ἔστω ceteri libri editoresque omnes. | ἐς] εἰς P». 
deest in ὦ. | πρὸς omisit F. | δέξαισϑ᾽] δέξεσϑ' P. δέξασϑ᾽ Pi. 
δέξοισϑ᾽ P». | ὑμῶν τοὺς παῖδας) τοὺς παῖδας ὑμῶν F et vulgo. || 
τοῦ ante τοιούτου omiserunt P» 2) Y. | γενέσϑαι] iterat sed obliterat Y. || 
zai τῇ χαίτο! τί Lehmannus, lacobitzius. || ἠρόμην») ἡρόμην P I. | μη} 
ux) F4 P». || αὐτῶν τις] αὐτῶν τίς FA F2 9.|| αἰτιάσαιτο ἄν τις] αἰτιάσαιτο 
ἐστὶν ἄν τις 77. αἰτιάσαιτ᾽ ἄν τις P».|| τάλλα] τἄλλα 717. P2 9. τἄλλα Ρι.}} 
τἀνδρὸς] τ᾿ ἀνδρὸς F1 Py. τοῦ ἀνδρὸς P». | oby ἕπεται] ovy! ἕπεται Py Fs. || 
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συνοδεύει παρὰ τὸν “Πραχλέα, ὡς qmow, ἀπιόντι, δυνά- 
μένος ἐν βραχεῖ παγνευδαίμων γενέσϑαι συνεμπεσὼν ἐπὶ 
κεφαλὴν ἐς τὸ πῦρ. οὐ γὰρ ἐν πήρᾳ χαὶ βάχκτρῳ καὶ 
τρίβωνι ὁ ζῆλος, ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἀσφαλῆ καὶ ῥᾷδια καὶ 
παντὸς ἂν εἴη, τὸ τέλος δὲ καὶ τὸ κεφάλαιον χρὴ ζηλοῦν 
καὶ πυρὰν συγνϑέντα κορμῶν συκίνων ὡς ἔνι μάλιστα 
χλωρῶν ἐναποπνιγῆνανι τῷ χαπνῷ. τὸ ποῦρ γὰρ αὐτὸ οὐ 
μόνον Πραχλέους xci ᾿Τσχληπιοῦ, ἀλλὰ καὶ τῶν Ἱεροσύλων 
καὶ ἀνδροφόνων, οὖς ὁρᾶν ἔσειν ἐκ χαταδίχης αὐτὸ 
πάσχοντας" ὥστε ἄμεινον τὸ διὰ τοῦ καπνοῦ" ἴδιον γὰρ 
καὶ ὑμῶν ἂν μόνων γένοιτο. 23. ἄλλως ve ὁ μὲν Ἥρα- 
κλῆς, εἴπερ ἄρα καὶ ἐτόλμησέ τι τοιοῦτον, ὑπὸ νόσου 
αὐτὸ ἔδρασεν, ὑπὸ τοῦ Κενταυρείου αἵματος, ὡς qmow ἡ 
τραγῳδία, κατεσϑιόμενος. οὗτος δὲ τίνος αἰτίας ἕνεκεν 
ἐμβάλλειν φέρων ἑαυτὸν εἰς τὸ πῦρ; νὴ 4, ὅπως τὴν 
καρτερίαν ἐπιδείξηται καϑάπερ ov Βραχμᾶνες" ἐχείγνοις 
γὰρ αὐτὸν ἠξίου Θεαγένης εἴχάζειν, ὥσπερ ὃν καινὸν 
xci ἐν ᾿Ινδοῖς εἶναί τινας μωροὺς καὶ χενοδόξους ἀνϑρώ- 
πους. ὅμως δ᾽ οὖν x&v ἐκείνους μιμείσϑω" ἐχεῖνοι γὰρ 
οὐχ ἐμπηδῶσιν. εἰς τὸ πῦρ, ὡς Ὀνησίκριτος ὁ ᾿ἡλεξάν- 
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ὥς ΠΕ ἢ ὡς φησὶν 7,9. 1 συνεμπεσὼν]} συμπεσὼν p: n ἘΣ χειραλὴν 
primus lacobitzius. ἐπὶ χεφαλῆς omnes codices (in P; iasuper ἐπέ 
sine accentu seriptum est.) | δά δια] δάδια Fi.|| πυρὰν] πυρᾶν Pi I. || 
συνϑ έντα)] συντιϑέντα F. | ἔν] ἔνι F3. | ἐναποπνιγῆναι] ἐνάποπνιγῆναι 
PI. || αὐτὸ] αὐτῷ F3. | Ηραχλέους χαὶ ᾿σχληπιοῦ)] “΄σχληπιοῦ καὶ Ἥρα- 
χλέους F;.| ὁρᾶν ἔστιν] ὁρᾶν ἐστὶν F5. ὁρᾶν ἔστιν 7 Ρι Ρ5 Ὡ. ἢ αὐτὸ] 
αὐτο O. | ὑμῶν ἂν μόνων F4 Py V» P; OQ Y. ὑμῶν μόνων ἂν F et vulgo. 

25. ἄλλως τε] ἄλλως τὲ Ps. || καὶ deest in J^». | ἐτόλμησε] ἐτόλμησέν 

| τοιοῦτον] τοιοῦτο P, P, P» Q9. | Kevravos&(ov] χενταυρίου 
P,I9 Y. || og φησιν] ὥς P Fi29. ὡς qr (sie) Pi. | ἐμβάλλει] ἐμ- 
βάλεν Py I. || νὴ zt£] νὴ “Πα F^». || Βοαχμᾶνες) βραχμάνες PF, (ut vide- 
tur) Pi 1. | ἐκείνοις) ἐχείνους supraser. ovg Q.| αὐτὸν ἠξίου Θεαγένης 
D, Y et iam antea Faber quem lacobitz. et Dindorf. secuti sunt. 
ἑαυτὸν ἠξίου Θεαγένης Κι. ἑαυτὸν ἡξίου Θεαγένης Ρι. ἑαυτὸν ἠξίου 
ὁ Θεαγένης 72. ἠξίου Θεαγένης ἑαυτὸν F, unde ἠξίου Θεαγένης αὐτὸν 
Fritzschius. ἑαυτὸν ἠξίου Θεαγένους supraser. ἧς 4). | ὥσπερ ὃν χκαιγὸν 
ipse conieci. ὥσπερ οὐ χεγὸν Fi. ὥσπερ εἰ εἴη καινὸν Pi II. ὥσπερ 
οὐκ ἐνὸν Pil, ceteri libri editoresque omnes. ᾿ x«i ἐν '"vdoig εἶναί 
τινας F,PQyPFP. omisit xat P». x«i Ἰνδοῖς εἶναί τινας Ὁ corr. xoi in 
x«&y. x&v ᾿Ινδοῖς εἶναί τινας Y. εἴγναί τινας xoi ἐν IvOoig F et 
vulgo. | μωροὺς] μαχροὺς 7.2. | δ᾽ ovy] δοῦν PB.| εἰς] ἐς 731 P» 9 Y. || 


Ὅτ -- 


ὅρου χυβερνήτης ἰδὼν Κάλανον καύμενόν φησιν, ἀλλ᾽ 
ἐπειδὰν νήσωσι, πλησίον παραστάντες ἀκίνητοι ἀνέχονται 
παροπτώμενοι, εἶτ᾽ ἐπιβάντες κατὰ σχῆμα καίονται οὐδ᾽ 
7 / - , Y , 

ὅσον ὀλίγον ἐχτρέιναντες τῆς κατακλίσεως. οὗτος δὲ τί 
μέγα, εἰ ἐμπεσὼν τεϑνήξετανι συναρπασϑεὶς ὑπὸ τοῦ 
πυρός; οὐδ᾽ ἀπ᾿ ἐλπίδος μὴ ἀναπηδήσεσϑαι αὐτὸν καὶ 
ἡμίφλεχτον, εἰ μή, ὅπερ φασί, μηχανήσετανι βαϑεῖαν 
γενέσϑαι καὶ ἐν βόϑρω τὴν πυράν. 30. εἰσὶ δ᾽ ob καὶ 
μεταβαάλλεσϑαί φασιν αὐτὸν καί τινα ὀνείρατα διηγεῖσϑαι, 
εἷς τοῦ “ιὸς οὐχ ἐῶντος μιαίνειν Ἱερὸν χωρίον. ἀλλὰ 
ϑαρρείτω τούτου γε ἕνεκα᾽ ἐγὼ γὰρ διομοσαίμην ἂν ἢ 
μὴν μηδένα τῶν ϑεῶν ἀγαναχτήσειν, εἰ Περεγρῖνος xoxoc 
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χακῶς ἀποϑάνοι. οὐ μὴν οὐδὲ δάδιον αὐτῷ ἔτ᾽ ἀναδῦναι" 
οἵ γὰρ συνόντες χύνες παρορμῶσι xci συνωϑοῦσιν ἐς τὸ 
πῦρ xci ὑπεχχάουσι, τὴν γνώμην οὐκ ἐῶντες ἀποδειλιᾶν" 
ὧν εἰ δύο συγκατασπάσας ἐμπέσοι εἰς τὴν πυράν, τοῦτο 
μόνον χάριεν ἂν ἐργάσαιτο. 23. ἤχουον δὲ ὡς οὐδὲ Πρω- 
τεὺς ἔτι καλεῖσθαι ἀξιοῖ, ἀλλὰ (Φοίνικα μετωνόμασεν 
ἑαυτόν, ὅτι καὶ φοῖνιξ τὸ ᾿Ινδικὸν ὄρνεον ἐπιβαίνειν 
πυρᾶς λέγεταν πορρωτάτω γήρως προβεβηκώς. ἀλλὰ καὶ 
Κάλανον] κάλαμον F. κχέλανον (ut videtur) P». || χαόμενόν qo] 
x«ousvov φησὶν F;P;F».P.2.]| ἐπειδὰν] ἐπειδ᾽ ἂν FA. || ἀνέχονται) 
ἔχονται P». | παροπτώμενοι] παραπτόμεγοι V». παροτιτόμεγον Y. || 
εἶτ᾽ ἐπιβάντες] εἴτ᾽ ἐπιβάντες Fa. εἴτα ἐπιβάντες Fo. civ ἐπιβάντες 
Ρι. [ ovd" ὅσον] οὐδ᾽ ὅσος ut videtur /».| ἐχτρέψαντες Faber, quem 
omaes secuti. ἐγντρέιψαντες Κ΄ Κι Pi 7.2.2 Ὑ. ἐνστρέψαντες P». | οὐδ᾽ 
ἀπ᾽ ἐλπίδος Fritzschius. οὐχ ἀπ᾽ ἐλπίδος Pj II P». οὐχαπελπίδος P, I. 
ovz' ἀπ᾽ ἐλπίδος Ρι 71. οὐχ ἀπελπίδος Κι Ὡ. οὐ κατ᾽ ἐλπίδος 77... | 

, ᾽ , c » , - 
ἀναπηδησεσϑαι] ἀναπηδήσεσϑαι F. ἀναπηδήσασϑαι F; Pi I V» 2. || 
μηχαγήσεται] μὴχανήσεται Py L| βαϑεῖαν)] βαϑείαν V P, I. 
, JA 

20. μεταβάλλεσθαι Pi Π. μεταβάλέσϑαι (sic) F. μεταβαλέσϑαι 
Ví PyIVsPs»2. | ἡ μὴν] ἢ μὴν F3 Pi P». || μηδένα] urdéva Pi. | χακὸς 
χαχῶς Fritzschius, quem secuti sunt Iacobitzius et Dindorfius. χαχὸς P; 1. 
x«xGc P; ll ceterique libri omnes. | ó&ó:or] ράδιον F3. | ἔτ᾽ ἀναδῦναι] 
ἔτ ἀναδῦναι Ps I. ἔτι ἀναδῦναι F» P». | συνόντες] συνῶντες F». | n«goo- 
μῶσι)] παρορμῶσιεν P. | εἰς] ἐς P». | ἂν ἐργάσαιτο primus lacobitzius. 
ἐργάσαιτο F FP, P» Q Y. ἐργάσεται F5. 

27. μετωνόμασεν) μετ᾽ ὠνόμασεν J^. 


λογοποιεῖ xci χρησμούς τινας διέξεισι παλαιοὺς δή, ὡς 
χρεὼν [εἶναι] δαίμονα νυχτοφύλακα γενέσϑαι αὐτόν, καὶ 
δῆλός ἐστι. βωμῶν ἤδη ἐπιϑυμῶν zci χρυσοῦς ἀναστή- 
σεσϑαι ἐλπίζων. 38. xci μὰ día οὐδὲν ἀπεικὸς ἐν πολ- 
λοῖς τοῖς ἀνοήτοις εὑρεϑήσεσϑαί τινας τοὺς καὶ τεταρ- 
ταίων ἀπηλλάχϑαν δι᾽ αὐτοῦ φήσοντας καὶ νύχτωρ 
ἐντετυχηκέναι τῷ δαίμονι τῷ νυχτοφύλακι. οἱ κατάρατοιυ 
δὲ οὗτοι μαϑηταὶ αὐτοῦ χαὶ χρηστήριον, οἶμαι, καὶ ἄδυ- 
rov ἐπὶ τῇ πυρᾷ μηχαγήσονται, διότι καὶ Πρωτεὺς ἐκεῖ- 
vog ὁ -fióc, ὃ προπάτωρ τοῦ ὀνόματος, μαντιχὸς ἦν. 
μαρτύρομαι δὲ ἢ μὴν καὶ ἱερέας αὐτοῦ ἀποδειχϑήσεσϑαι 
μαστίγων ἢ καυτηρίων T τινος τοιαύτης τερατουργίας, ἢ 
καὶ νὴ 4ία τελετήν τινὰ ἐπ᾽ αὐτῷ συστήσεσϑαι voxvéguov 
καὶ δᾳδουχίαν ἐπὶ τῇ πυρᾷ. 39. Θεαγένης δὲ ἔναγχος, 
ὡς μοί τις τῶν ἑταίρων ἀπήγγειλε, καὶ Σίβυλλαν ἔφη 
προειρηχέναν περὶ τούτων" καὶ τὰ ἔπη γὰρ ἄπεμνη- 
μόνευεν" 

ἀλλ ὁπόταν Πρωτεὺς Κυνιχῶν ὄχ᾽ ἄριστος ἁπάντων 

Ζηνὸς ἐριγδούπου τέμενος κάτα ττῦρ ἀνακαύσας 


χρησμούς 1urac] χρησμοὺς τινὰς Pj Ρ5 Ὡ. | διέξεισι] διέξεισιν JA. || 
χρεὼν] χρεῶν 7.1. | εἶναι ipse expunxi, ef. praef. pag. 11---18. || δῆλός ἐστι] 
οἷα ὃ - s ΠΡ πὰ J ^ J ὶ 

δῆλός ἔστιν F. δῆλος ἐστὶ Pi 7. 772 Ὡ. | χρυσοῦς] χρυσοὺς P.I. || 
ἐλπίζων] ἐλπέδων suprascr. & OQ. 

28. ἐν πολλοῖς toic ἀνοήτοις F1 Py V» Q Y, ut iam antea coniecerat 
Fritzschius. ἐν τοῖς πολλοῖς τοῖς ἀγοήτοις ceteri libri editoresque. Il 
εὑρεϑήσεσϑαί τινας] εὑρεϑήσεσϑαι τινὰς Py V3 ἢ: Y. | καὶ τεταρταίωνγ] 


omisit ze 77. ᾿ ἐντετυχηκέναι!) ἐντετυχέναι Py. | μηχαγήσονται] μὴχα- 


γήσονται P; 1. | ἦν] εἶναι habuerat Pj, quod prima manus ipsa in margine 
emendavit. | 7j μὴν] ἢ μὴν 7 Pi. | καυτηρίων] καυτηριῶν P; IH. | ἢ τινος] 
ἢ τινὸς F4 Py Q9. | νὴ zia] νηδία F1. | τελετήν τινα] τελετὴν τινὰ 774 9. || 
συστήσεσϑαι P, 7L »)Y, quod iam antea coniecerat Cobetus, scripserat 
Fritzschius. συστήσασϑαι Py P». στήσεσϑαι F et vulgo. | δαδουχίαν] 
δαδουχίαν F1. 

29. Θεαγέγης] Θεαγένη F2. | ὥς. μοί τις] ὥς μοι τίς Py P1 Ps. ὥς 
μοι τις Ὡ. | ἀπήγγειλε] ἀπήγγειλεν Fi. || Σίβυλλαν] σιβύλλαν FF». 
σίβύλλαν (sic) Ps IL. | ἀπεμνημόνευεν)] ἀπεμνημόγευσεν 77. Y. | ὁπόταν] 
ὁπότ᾽ ἂν F3 Py». | Κυνεχῶν) κυννιχῶν Py. zvyixóg P». | ὀχ᾽ ἄρεστος] 07 
ἄριστος F. χ᾽ ἅριστος Ps. || χάτα F4 P» iamque antea Iacobitzius, Dindorfius, 
Fritzsehius. χατὰ FP, Q. χατὰ 7... | ἀναχαύσας] ἀνακαῦσας P. | 
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ἐς φλόγα πηδήσας ἔλϑῃ ἐς μακρὸν Ὄλυμπον, 

δὴ τότε πάντας ὁμῶς, οἱ ἀρούρης καρπὸν ἔδουσιν, 

γυχτιπόλον τιμᾶν κέλομαι ἥρωα μέγιστον 

σύνϑρονον “Ἡφαίστῳ καὶ ᾿Ηρακλῆϊ ἄνακτι. 
30. ταῦτα μὲν Θεαγένης Σιβύλλης ἀκηκοέναι φησίν. ἐγὼ 
δὲ Βάκιδος αὐτῷ χρησμὸν ὑπὲρ τούτων ἐρῶ" φησὶ δὲ ὁ 
Βάκις οὕτω σφόδρα εὖ ἐπειπών, 

ἀλλ᾽ ὁπόταν Κυνικὸς πολυώνυμος ἐς φλόγα πολλὴν 

πηδήση δόξης vm ἐρινύν ϑυμὸν ὀρινϑείς, 

δὴ τότε τοὺς ἄλλους κυναλώπεκας, οἵ οἵ ἕπονται, 

μιμεῖσθαι χρὴ πότμον ἀποιχομένοιο λύκχοιο. 

ὃς δέ χε δειλὸς ἐὼν φεύγη μένος Ἡφαίστοιο, 

λάεσσιν βαλέειν τοῦτον τάχα πάντας ᾿Αχαιούς, 

ὡς μὴ ψυχρὸς ἐὼν ϑερμηγορέειν ἐπιχειρῆ, 

χρυσῷ σαξάμενος πήρην μάλα πολλὰ δανείζων, 

ἐν καλαῖς Πάτραισιν ἔχων τρὶς πέντε τάλαντα. 
τί ὑμῖν δοκεῖ, ἄνδρες; ἄρα φαυλότερος χρησμολόγος ὁ 
Βάκις τῆς Σιβύλλης εἶναι; ὥστε ὥρα τοῖς ϑαυμαστοῖς 
τούτοις ὁμιληταῖς τοῦ Πρωτέως περισχοπεῖν ἔνϑα ἑαυ- 
τοὺς ἐξαερώσουσι" τοῦτο γὰρ τὴν καῦσιν χαλοῦσιν. 

31. Ταῦτ᾽ εἰπόντος ἀνεβόησαν oi περιεστῶτες ἅτταν- 

vec" Ἤδη καιέσθωσαν ἄξιοι τοῦ πυρός. καὶ ὃ μὲν κατέβη 


libri. | χέλομαι] κέλλομαν 72. | «Ηφαίστῳ] ἠφαίστῳ Pi. || Ἡρακλῆϊ 
ἡρακληϊ Fi. ἠρακλήϊ Pil. ἠρακλὴϊ Ps I. 

90. φησὶ] φησὶν Pi. φημὶ Y. | οὕτω FP» οὕτως FB. 
οὗτος P».|| ὁπόταν] ὁπότ᾽ ἂν F4 Ps. πολυώνυμος] πολλυώνυμος P». || 
πηδήσῃ] δήση correctum in δύση Q. δύση Y.| ὑπ᾽ ἐρενύϊ Fi et iam 
antea lacobitzius, Dindorfius, Fritzschius. ὑπ᾽ ἐρεννύι F P» P». ὑπερινυΐ 
Ρι1. bm ἐριννύε μὲ Π. | χυναχώπεκχας] κυναλώλεχας Y. | οἵ oí] οἷοι 
F 0. | ἀποιχομένοιο] ἀποιχόμεγοι Pi I. | φεύγῃ] φεύγη Fi. φεύγει 
F P». | λάεσσιν Κι P P; et iam antea Dindorfius, Fritzschius. λάεσσι F. 
λάεσι P». | βαλέειν] βαλλέειν F F5. || χρυσῷ] zovaco Fi. | πήρην] πηρὴν 
7 1. ᾿ τρὶς] τρεῖς Fi. || ΠΙάτραισι») zreroeGev supraser. & litterae αὐ P. 
πατράσιν C) Y. | ἑαυτοὺς] αὐτοὺς P». | ἐξαερώσουσι ἐξαερώσουσιν 
F4, 7.3. " καλοῦσιν FP. χαλοῦσι ceteri libri. 


91. ταῦτ᾽ εἰπόντος] ταῦτα εἰπόντος V». | καιέσϑωσα») καὶ ἔστω- 
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γελῶν, ,,Νέστορα δ᾽ οὐκ ἔλαϑεν ἰαχή““, τὸν Θεαγένη, 

^s « » -€- - T ^ ' / 
ἀλλ ὡς ἤκουσε τῆς βοῆς, ἦχεν εὐϑὺς καὶ ἀναβὰς 8xc-. 
χράγεν καὶ μυρία κακὰ διεξήει περὶ τοῦ χαταβεβηκχότος" 
οὐ γὰρ οἵδ᾽ ὅστις ἐκεῖνος ὃ βέλτιστος ἐχαλεῖτο. ἐγὼ δὲ 
ἀφεὶς διαρρηγνύμενον ἀπήειν ὀψόμενος τοὺς ἀϑλητάς" 
ηδὴ γὰρ οἵ ᾿Ελλανοδίχαι ἐλέγοντο εἶναν ἐν τῷ πλεϑρίῳ. 
ταῦτα μέν σοι τὰ ἐν Ἤλιδι. 35. ἐπεὶ δὲ ἐς τὴν Ολυμπίαν 
ἀφιχόμεϑα, μεστὸς ἣν ὃ ὀπισϑόδομος τῶν κατηγορούντων 
Πρωτέως ἢ ἐπαινούντων τὴν προαίρεσιν αὐτοῦ, ὥστε καὶ 
εἰς χεῖρας αὐτῶν ἤἢλϑον οἱ πολλοί, ἄχρν δὴ παρελϑὼν 
αὐτὸς ὁ Πρωτεὺς μυρίῳ τῷ πλήϑει παραπεμπόμενος, 
κατόπιν τοῦ τῶν κηρύχων ἀγῶνος, λόγους τινὰς διεξῆλϑε 
cepi ἑαυτοῦ, τὸν βίον τε ὡς ἐβίω καὶ τοὺς κινδύνους ovc 
ἐχινδύνευσε διηγούμενος, καὶ ὅσα πράγματα φιλοσοφίας 
ἕνεκα ὑπέμεινε. τὰ μὲν οὖν εἰρημένα πολλὰ ἦν" ἐγὼ δὲ 
ὀλίγων ἤχουσα ὑπὸ πλήϑους τῶν περιεστώτων. εἶτα 
φοβηϑεὶς μὴ συντριβείην ἔν τοσαύτῃ τύρβη, ἐπεὶ καὶ 
πολλοὺς τοῦτο πάσχοντας ἑώρων, ἀπῆλϑον μαχρὰ χαίρειν 
φράσας ϑανατῶντι σοφιστῇ τὸν ἑαυτοῦ ἐπιτάφιον τερὸ 
τελευτῆς διεξιόντι. 38. πλὴν τό γε τοσοῦτον ἐπήχουσα" 
σαν F^». || ἔλαϑεν)] ἔλαϑεν Pi. | Θεαγένη] ϑεαγένην V5. | ἤκουσε] ἤκουσεν 
Κι. | «-xev] «ev Κι. | οὐ γὰρ oid" ὅστις ῥΡὶ 17. οὐ γὰρ ὄστις Pi IH. 
οὐ γὰρ οἶδας (sic) ὅστις Y. οὐ γὰρ οἶδα ὅστις ceteri libri editoresque. || 
ἐκεῖνος ὁ βέλτιστος F4 Py F» ΩὟ. ὁ βέλτιστος ἐκεῖνος ceteri libri edi- 
toresque. | ἐγὼ δὲ ἀφεὶς] ἐγὼ δ᾽ ἀφεὶς P». | διαρρηγνύμενον Ρι. αὐτὸν 
διαροηγνύμενον ceteri libri editoresque. | ἀσήει}} ἀπήειν 7... ἀπείειν 
Ρι. | ὀψόμενος] ὀνψώμενος Ds I. | “Ελλανοδίκαι] ἐλλανοδίκαι Ε. || "H2i01) 
ἡλιδι FA. 

92. ἐς] εἰς F F» P». || αὐτῶν] αὐτῶ Pi I. || κατόπιν] κατόπην FA. || 
διεξῆλθε! διεξῆλθεν V, 4). | ἑαυτοῦ P, Py F» ) Y. αὑτοῦ P», ut antea 
Heitzium secuti scripserunt lacob., Dind., Fritzsch. αὐτοῦ F.| τε] τὲ 
Py V» P» Q. | ἐβίω] ἐβίου F3 Ps. || ἐκινδύνευσε) ἐκινδύνευσεν 7... | ózr£ueceve] 
ὑπέμεινεν F4 Q. | ἦν deest in P». | συντοιβείην] συντριβήειν Ps I. | éóoov] 
ἑώρων P, I. | μακρὰ] μαχρὰν FF». | φοάσας] φάσας P». | ϑανατῶντι P; 
et iam antea Cobetus: in P» tamen τῷ verbo praemissum. ϑανατεῶγτι 
ceteri libri. | τὸν ἑαυτοῦ ἐπιτάφιον) ita legendum censeo. τὸ» ézu- 
τάφιον ἑαυτοῦ F4 P, F» P» Q, editores. τὸν ἐπιτάφιον αὐτοῦ F Y. || 
πρὸ] προ Pj. 

38. τό ys coniecit Gronovius, quem lacob., Dindorf, Fritzsch. 
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ἔφη γὰρ βούλεσϑαι χρυσῷ βίῳ χρυσὴν κορώνην ἐπιϑεῖναι" 
χρῆναι γὰρ Ἡρακλείως βεβιωκότα Ηρακλείως ἀποϑανεῖν 
χαὶ ἀναμιχϑῆναι τῷ αἰϑέρι. καὶ ὠφελῆσαι, ἔφη, βού- 
λομαν τοὺς ἀνθρώπους δείξας αὐτοῖς ὃν χρὴ τρόπον 
ϑανάτου καταφρογεῖν᾽ πάντας οὖν δεῖ μοι τοὺς ἀνϑρώ- 
σίους (ϑιλοκτήτας γενέσϑαι. οἱ μὲν οὖν ἀνοητότεροι τῶν 
ἀνϑρώτπτων ἐδάκρυον καὶ ἐβόων" Σώζου τοῖς Ἕλλησιν, οἱ 
δὲ ἀνδρωδέστεροι ἐχκεχράγεσαν" Τέλει τὰ δεδογμένα" ὑφ᾽ 
ὧν ὁ πρεσβύτης οὐ μειρίως ἐϑορυβήϑη, ἐλπίζων πάντας 
ἕξεσϑαι αὐτοῦ καὶ μὴ προήσεσϑαν τῷ πυρί, ἀλλ᾽ ἄκοντα 
δὴ καϑέξειν ἐν τῷ βίῳ" τὸ δὲ Τέλει τὰ δεδογμένα πάνυ 
ἀδόκητον αὐτῷ προσπεσὸν ὠχριᾶν ἔτι μᾶλλον ἐποίησε, 
καίτοι ἤδη νεκριχῶς τὴν χρόαν ἔχοντι, καὶ νὴ 4ία καὶ 
ὑποτρέμειν, ὥστε κατέπαυσε τὸν λόγον. 34. ἐγὼ δὲ 
εἰχάζεις, οἶμαι, πῶς ἐγέλων" οὐδὲ γὰρ ἐλεεῖν ἄξιον ἣν 
οὕτω δυσέρωτα τῆς δόξης ἄνϑρωπον ὑπὲρ ἅπαντας, ὅσοι 
τῇ αὐτῇ ποινὴ ἐλαύνονται. παρεπέμπετο δὲ ὅμως ὑπὸ 
πολλῶν καὶ ἐνεφορεῖτο τῆς δόξης ἀποβλέπων ἐς τὸ πλῆ- 
Joc τῶν ϑαυμαζόντων, οὐκ εἰδὼς ὁ ἄϑλιος ὅτι καὶ τοῖς 
ἐπὶ τὸν σταυρὸν ἀπαγομένοις ἢ ὑπὸ τοῦ δημίου ἐχομένοις 
πολλῷ πλείους ἕπονται. 33. xci δὴ τὰ uiv ᾿λύμπια 


secuti sunt. τότε libri. || χορώνην»] κορωγὶν P».  ἐπιϑεῖναι) ἐπιϑῆναι 
Q Y. | Ἡραχλείως βεβιωχότα) τὸν ἡρακλείως βεβιωχότα libri editoresque, 
sed in 7; τὸν deletum est. | ὃν! ὃν Pi I. | Φιλοκτήτας] φιλοκτήτους ὥ. 
sie et Y? || oí δὲ] οἱ δ᾽ D». || ἐχεκράγεσαν Pj et iam antea Dindorfius, 
quem secutus est Fritzschius. ἐχεχοάγεισαν ceteri libri editoresque. || 
ἐλπίζων] ἐλπίσας Y. | ἕξεσϑαι) ἔξεσϑαι Pi. | προήσεσϑαι)] προΐεσθαι 
et in marg. yg. προσήεσϑαι (sic) F. [ἀλλ᾽ ἄκοντα P» et iam antea 
Bekkerus, Fritzschius. ἀλλὰ ἄχοντα ceteri libri. | δὴ] δεῖ Pil (corr. 
P, III). | δὲ P, IIl. δεὶ Pi I. δὴ ceteri, lacob., Dindorf. | Τέλει egregie 
Fritzschius; tu confer Prometh. 2: τὸ χατελεήσατε. τελεῖν libri omnes 
editoresque reliqui. | πάνυ] πάντη 7.2. | προσπεσὸν] πρὸσπεσὸν P; I. || 
ἐποίησε] ἐποίησεν Fa. | vexorzog] χαὶ πεφοικυῖαν (sie) Pi III. | τὴν 
χρόαν ἔχοντι] τὴν χροιὰν ἔχοντι F Py Vi V» Ὡ Ὑ. ἔχοντι τὴν χροιὰν 


D , 1 rn € . 
P». | νὴ Zía] νηδία Κι. | ὥστε κατέπαυσε] ὥς γε χκατέπαυᾷξ (sic) P». 


54, ὑπὲρ ἅπαντας) ὑπεράπαντας V; Pi I ἢ παρεπέμπετο] παρε- 
πέμποντο P». | ἐνεφορεῖτο] ἐνἐφορεῖτο Ρὶ [. corr. Pi [I? || πολλῷ] 
πολλῶ Fi. 


PVT RS 


τέλος εἶχε, καλλισια Ολυμπίων γενόμενα ὧν ἐγὼ εἶδον, 


΄ JJ [s - E ' i 2 DU Y 2 - 
τειράχις ἤδη ὁρῶν. ἐγὼ δὲ — οὐ γὰρ ἦν εὐπορῆσαι 
ὀχήματος ἅμα πολλῶν ἐξιόντων --- ἄκων ὑπελειπόμην. 


ὁ δὲ ἀεὶ ἀναβαλλόμενος νύχτα τὸ τελευταῖον προειρήκει 
ἐπιδείξεσϑαι τὴν χαῦσιν" καί μὲ τῶν ἑταίρων τινὸς 
παραλαβόντος περὶ μέσας νύχτας ἐξαναστὰς ἀπήειν εὐθὺ 
τῆς "Aomívgc, ἔνϑα ἣν ἡ πυρά. στάδιοι πάντες οὗτον 
εἴχοσιν ἀπὸ τῆς Ολυμπίας κατὰ τὸν ἱππόδρομον ἀπιόν- 
τῶν πρὸς ἕω. καὶ ἐπεὶ τάχιστα ἀφικόμεϑα, καταλαμβά- 
vousv πυρὰν γνεγησμένην ἐν βόϑρῳ ὅσον ἐς ὀργυιὰν τὸ 
βάϑος. δᾷδες ἦσαν τὰ πολλὰ καὶ παρεβέβυστο τῶν φρυ- 
γάνων, ὡς ἀναφϑείη τάχιστα. 36. χαὶ ἐπειδὴ ἡ σελήνη 
ἀνέτειλεν --- ἔδει γὰρ κἀκείνην ϑεάσασϑαι τὸ κάλλιστον 
τοῦτο ἔργον --- πρόεισιν ἐκεῖνος ἐσχευασμένος ἐς τὸν ἀεὶ 
τρόπον xci ξὺν αὐτῷ τὰ τέλη τῶν κυνῶν, χαὶ μάλιστα 
ὁ γεννάδας ὁ ἔκ Πατρῶν δᾷδα ἔχων, οὐ φαῦλος δευτε- 
ραγωνιστής" ἐδᾳδοφόρει δὲ καὶ ὁ Πρωτεύς" καὶ προσελ- 
ϑόντες ἄλλος ἀλλαχόϑεν ἀἄνηψψαν τὸ πῦρ μέγιστον ἅτε 
ἀπὸ δάδων καὶ φρυγάνων. ὁ δέ, καί μοι πάνυ ἤδη πρό- 
σεχε τὸν νοῦν, ἀποϑέμενος τὴν πτήραν καὶ τὸ τριβώνιον 
καὶ τὸ Ἡράκλειον ἐκεῖνο δόπαλον ἔστη ἐν ὀϑόνῃ δυπώσῃ 
ἀχριβῶς. εἶτα rev λιβανωτόν, ὡς ἐπιβάλοι ἐπὶ τὸ πῦρ, 


35. εἶχε] εἶχεν 7... || Ὀλυμπέων] ὁλυμπίων Ρι. | ὧν] ὃν Ρι 1. || 
ἅμα] ἀλλὰ F4 Pi Q Y. || ὑπελειπόμην] ὑπελιπόμην Pi IH. || ἀπήειν) 
ἐπήειν 7. Ρι. ἐπήει Fo, in quo inter ἢ et & littera seripta erat (6 
fuerit) quae postea deleta est. || εὐϑὺ] εὐθὺς O. | “Ζοπίγνης] ἀρπίνης 
P, Py. αρπίνης Κι. ἁρπίης P». | eixoow] x FF,2. | ἀπιόντων) 
ἀπιὼν τὸν. P». | £o] ἔω Q. || χαταλαμβάνομεν) κατὰλαμβάνομεν Pi 1. || 
ἐν βόϑροῳ Fritzschius. iv βάϑει libri omnes. || ὀργυιὰν] ὄργυιαν F4. 
ὀργυῖαν Pi I. ὀργυίαν Q.|| δᾷδες] δάδες P3. | τὰ πολλὰ] ταπολλὰ F. 
τὰ πολλὰ PL». πολλαὶ Po. : 


930. ἀνέτειλεν Fs. ἀνέτελεν F4 Ὥ. ἀνέτελλεν ceteri libri edito- 
resque. | τοῦτο ἔργον] τοῦτο τὸ ἔργον F. | ἀεὶ] αἰεὶ libri. | ξὺν] ξὺν 7^. || 
δᾷδα] δάδα Ρι 1.} ἐδᾳδοφόρεῃ ἐδαφόρει Ps I. || ἀνῆψαν) ἀνῆψε 7.2. || 
ἀπὸ] ἀπο P, I. | φρυγάνων] φυγάνων D». | ἔστη] ἕστη F. | ἤτεη ἥτει Fa. 
ἤτι P». || λιβανωτὸν] λιβὼν (sie) Y. | ἐπεβάλοι] ἐπιβάλλοι ΒΡ. ἐπιβάλη 
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καὶ ἀναδόντος τινὸς ἐπέβαλέ τὲ xci εἶπεν ἐς τὴν με- 
σημβοίαν ἀποβλέπων — καὶ γὰρ καὶ τοῦτο τῶν πρὸς 
τὴν τραγῳδίαν ἣν [ἡ μεσημβρία)! — “αίμονες μητρῷοι 
καὶ πατρῷοι δέξασϑέ μὲ εὐμενεῖς. ταῦτα εἰπὼν ἐπή- 
δησεν ἐς τὸ πῦρ, οὐ μὴν ἑωρᾶτό γε, ἀλλὰ περιεσχέϑη 
ὑπὸ τῆς φλογὸς πολλῆς ἠρμένης. 

87. αΑὖϑις ὁρῶ γελῶντά σε, ὦ καλὲ Κρόνιε, τὴν 
καταστροφὴν τοῦ δράματος. ἐγὼ δὲ τοὺς μητρῴους μὲν 
δαίμονας ἐπιβοώμενον μὰ τὸν “1{᾿ οὐ σφόδρα ἡτιώμην, 
ὅτε δὲ καὶ τοὺς πατρῴους ἐπεκαλέσατο, ἀναμνησϑεὶς τῶν 
περὶ τοῦ φόνου εἰρημένων οὐδὲ κατέχειν ἠδυνάμην τὸν 
γέλωτα. οἱ Kvvixoi δὲ περιστάντες τὴν πυρὰν οὐκ ἐδά- 
xQvor μὲν, σιωπὴ δὲ ἐνεδείκνυντο λύπην τινὰ eic τὸ πῦρ 
ὁρῶντες, ἄχρι δὴ ἀποπνιγεὶς en! αὐτοῖς, “πίωμεν, φημί, 
ὦ μάταιοι" οὐ γὰρ ἡδὺ τὸ ϑέαμα, ὠτπιτημένον γέροντα 
ὁρᾶν κνίσης ἀναπιμπλαμένους πονηρᾶς. ἢ περιμένετε 
ἔστ᾽ ἂν γραφεύς τις ἐπελϑὼν ἀπεικάσῃ ὑμᾶς, οἵους τοὺς 
ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ ἑταίρους τῷ Σωχράτει παραγράφουσιν; 
ἐχεῖνον μὲν οὖν ἡγανάχτουν καὶ ἐλοιδοροῦντο μοι, ἔνιου 
δὲ x«i ἐπὶ τὰς βαχτηρίας ἦξαν' εἴτα ἐπειδὴ ἠπείλησα 


ἢ. | ἐπέβαλε! ἐπέβαλεν Fi.|| τοῦτο τῶν πρὸς Pi II 72 P» et iam antea 
Fritzschius. τοῦτο τὸ πρὸς FJ, PiI2» Y. | unroqgor] μητρῶοι P. || 
πατρῷοι] πατρῶοι Fi. | δέξασϑε)] δέξασϑαι F1 Py 1. | ταῦτα εἰπὼν] ταῦτ᾽ 
εἰπὼν P» | ἐς] εἷς. | ἑωρᾶτό ys] ἑορᾶτο γε Q.|| περιεσχέϑη] περι- 
ἐσχέϑην ΓΚ. || ἠομένης] ἡρμέγνης F. 

517. γελῶντώ σε] γελῶντα σε P». | 9] ὦ Ps I. | μητρῴους) μητρώους 
VA. | ἡτιώμην) ἠτιόμην Κι ΠΡῚ1 (ἰπ Κι emendavit tertia manus). || 
τοὺς πατρῴους] post haec verba //; μὲν δαίμονας iteravit, quae verba 
tamen ipse postea uncis inclusit. | στωπῇ] σιωπὴ P, 1. | δὲ ἐνεδείχνυντο) 
δ᾽ ἐνεδείχνυντο P». || πίωμεν, qmut] ἀπίωμέν φημε P». || γέρονταϊ 
γερόντιον F, editores. || χγέσης] χνίσσης F F^». | ἀναπιιμπλαμέγνους} ἀνα- 
πιμπλανένους Pil, corr. Pi HI. ἀναμπιπλαμένους F». || ἔστ᾽ &y] &c 
T ἂν PiP. ἐστ’ ἄν BI. | γραφεύς τις] γραφεὺς τὶς Κι... || 
ἐπελϑὼν)] ἀπελθὼν habuerat 72, quod ipse emendavit. | ἀπεικάσῃ] 
ἀπειχάση PF, ἀπειχάσει Q2. | δεσμωτηρίῳ] δησμοτηρίῳ Pil. || 
ἐχεῖνοι) ἐχεῖνο 4) Y. | ἔνιου δὲ deest in  F. | ἐπὶ] ἐπὶ Ρι. || 
j£«»] ἧξαν  F. ἤξαν Fi I (corr. P; HI) ἤιξαν P, IH. || 
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ξυναρπάσας τινὰς ἐμβαλεῖν εἰς τὸ πῦρ, ὡς ἂν ἕποιντο 


τῷ διδασκάλῳ, ἐπαύσαντο καὶ εἰρήνην ἦγον. 38. ἐγὼ δὲ 
ἐπανιὼν ποικίλα, ὦ ἑταῖρε, πρὸς ἐμαυτὸν ἐνενόουν, τὸ 
, -/ ΄ * 

φιλόδοξον οἷόν τί ἐστιν ἀναλογιζόμενος, ὡς μόνος οὗτος 
ὁ ἔρως ἄφυχτος x«i τοῖς πάνυ ϑαυμαστοῖς εἰναι δοκοῦ- 
E] e τὶ ΄ 3 M S S j , 3 

σιν, οὐχ ὅπως ἐκείνῳ τἀνδρὶ καὶ τἄλλα ἐμπλήχτως καὶ 
ἀπονενοημένως βεβιωκότι καὶ οὐκ ἀναξίως τοῦ πυρός. 
39. εἴτα ἐνετύγχανον πολλοῖς ἐπιοῦσιν ὡς ϑεάσαιντο καὶ 
5 , » ^ ΕἸΣ -" , j , iy 
αὐτοί: ᾧοντο γὰρ ἔτι ζῶντα καταλήψεσθαι αὐτόν" καὶ 
γὰρ καὶ τόδε τῆ προτεραίᾳ διεδέδοτο, ὡς πρὸς ἀνίσχοντα 


τὸν ἥλιον, ἀσπασάμενος --- ὥσπερ ἀμέλει καὶ τοὺς 
Βραχμᾶνάς φασι ποιεῖν --- ἐπιβήσεται τῆς πυρᾶς. ἀπέ- 


στρεφον δ᾽ οὖν τοὺς πολλοὺς αὐτῶν λέγων ἤδη τετελέσϑαν 
τὸ ἔργον, οἷς μὴ καὶ τοῦτ᾽ αὐτὸ περισπούδαστον ἦν, κἂν 
αὐτὸν ἰδεῖν τὸν τόπον καί τι λείννανον καταλαμβάνειν 
τοῦ πυρός. ἔνϑα δή, ὦ ἑταῖρε, μυρία πράγματα εἶχον 
ἅπασι διηγούμενος καὶ ἀναχρίνουσι καὶ ἀκριβῶς ἐχπυν- 


εἰς] ἐς P». || ἕποιντο] ἔποιντο Pil. | ὡς ἂν ἕποιντο τῷ διδασχάλῳ 
deest in P». | ἐπαύσαντο] ἐπαύσατο Ὡ Y. | yov] ἤγον FA. 

98. δὲ ἐπανιὼν) δ᾽ ἐπανιὼν D». | ποικίλα F2 et iam antea Fritz- 
schius. ποικίλως ceteri libri editoresque. | ὦ ἑταῖρε Fritzschius. ἑταῖρε 
F,P,Q Y vetustiores editores. ἕτερα J^». ὦ γενναῖε P». || ivsvoovr] 
tyàyóovr Ρι. | οἷόν τί] oiov τί F1 V» 9. οἷόν τι P». || ἐστιν] ἐστὶν P». || 
οὐχ ὅπως] ovy ὅπως P». | τἄλλα] τἄλλα 7. V» P» Ὡ, v! ἄλλα Y. τἄλλα 
Py. | καὶ ἀπονενοημέγως] χὰς (sic) ἀπογνεγοημένως ut videtur P». χαὶ 
azortvoqu£vog Q Y. | βεβιωκότι] βεβιωκότα 773. 

99. ἐνετύγχανον] ἐτύγχανον F1. ἐνέτυχον OQ. Y. | ἐπεοῦσιν P; III. 
ἀπιοῦσιν, ceteri libri editoresque omnes. | oc] ὡς, ut videtur, P. || 
ϑεάσαιντο)] ἐϑεάσαιντο Ρὶ [. | ζῶντα χαταλήψεσθαι) χαταλήψεσϑαι 
ζῶντα libri. || διεδέδοτο] διεδέτο fuerat in Q; nunc emendatum videtur. 
διεδιτο Y. | πρὸς] προς Fj,. | Βραχμᾶνάς quot] βοαχμάνας φασὶ 


FVi,BiIQ. βραχμᾶνας φασὶ P, II P». | ἐπιβήσετα: F1 Ρι. Iupyoeogat 
(sic) F. ἐπιβήσεσϑαι ceteri libri editoresque usque ad Fritzschium. || 
τετελέσϑαι] τετέλεσϑαι V4. || xot τοῦτ᾽ αὐτὸ P, II Q Y. χαὶ ταὐτὸ F Κι P.I. 
χατ᾿ αὐτὸ P».||x&v| xiv PlI.| καταλαμβάνειν] χαταλαβεῖν Pi II P». || 
ἅπασι] ἅπασιν F3. || &vazotvovot] a&vexotrovoty F4. | ἴδοιμί Teva] 


ἴδοιμι τινὰ F3. | χαρίεντα] χαριέντα Pi I. | ψιλὰ] ψιλα Pil. || 


ὥσπερ σοὶ τὰ πραχϑέντα διηγούμην, πρὸς δὲ voic βλᾶκας 
καὶ πρὸς τὴν ἀχρόασιν χεχηνότας ἐτραγῴδουν τι καὶ ta. 
ἐμαυτοῦ, ὡς ἐπειδὴ ἀνήφϑη μὲν ἡ πυρά, ἐνέβαλε δὲ 
φέρων ἑαυτὸν ὁ Πρωτεύς, σεισμοῦ πρότερον μεγάλου 
γενομένου σὺν μυχηϑμῷ τῆς γῆς, yv ἀναπτάμενος ἐκ 
μέσης τῆς φλογὸς οἴχοιτο ἐς τὸν οὐρανὸν, ἀνϑρωπίνως 
μεγάλῃ vi φωνὴ λέγων ,.ἔλιπον γᾶν, βαίνω δ᾽ ἐς Ὄλυμ- 
πον“΄. ἐκεῖνοι μὲν οὖν ἐτεϑήπεσαν καὶ προσεκύνουν ὑπο- 
φοίττοντες καὶ ἀνέχριγον με, πότερον πρὸς ἕω ἢ πρὸς 
δυσμὰς ἐνεχϑείη ὁ yvy ἐγὼ δὲ τὸ ἐπελϑὸν ἀπεχρινάμην 
αὐτοῖς. 40. ἀπελθὼν δὲ ἐς τὴν πανήγυριν ἐπέστην vivi 
πολιῷ ἀνδρὶ καὶ νὴ τὸν A4í' ἀξιοπίστῳ τὸ πρόσωπον 
ἐπὶ τῷ πώγωνι xci τῆ λοιπῇ σεμνότητι, τά τε ἄλλα 
διηγουμένῳ περὶ τοῦ Πρωτέως καὶ ὡς μετὰ τὸ χαυϑῆναι 
ϑεάσαιτο αὐτὸν ἐν λευκῆ ἐσϑῆτι μικρὸν ἔμπροσθεν, καὶ 
γῦν ἀπολίποι περιτετατοῦνετα φαιδρὸν ἐν τῇ ἑπταφώνῳ 
στοᾷ χοτίνω τε ἐστεμμένον" εἶτ᾽ ἐπὶ ττᾶσι προσέϑηχε τὸν 
γῦπα, διομνύμενος ἢ μὴν αὐτὸς ἑωραχέναν ἀναπτιάμενον 
ἐκ τῆς πυρᾶς, ὃν ἐγὼ μικρὸν ἔμπτροσϑεν ἀφῆκα πέτεσϑαι 
χαταγέλωτα τῶν ἀνοήτων xci βλακιχῶν τὸν τρόπον. 


σοὶ] σοι F1. | βλᾶκας primus lacobitzius. βλάχας libri. | ἐτραγῴδουν τι) 
ἐτραγώδουν τί libri | x«t ante παρ᾽ ἐμαυτοῦ inserui cum Pi: τετραγῳ- 
δήχει enim Peregrinus ipse (cf. ep. 3). || παρ᾽ ἐμαυτοῦ) zt«ozucvroU P. ἢ 
πυρά) πυρᾶ Ρι]. ᾿ ἐνέβαλε! ἐνέβαλεν FA. | πρότερον] πρώτερον Pi I. || 
μυχηϑμῷ] μηκυϑμῶ PI.  ἀναπτάμενος) ἀναπτόμενος F. | ἀνθρωπίνως 
Fritzschius. ἁγϑρωπίνη Ὡ. ἀνθρωπίνῃ ceteri libri editoresque. || 
οὖν post ἐχεῖνοι uiv omiserunt J^ 12 Y. || ἀνέχρινόν ue] &vexoivóv ue 
λέγοντες F editoresque hactenus. | πρὸς] προς P. | ἕω] ἔω 22. | δυσμὰς] 
δυσμᾶς Pi T. || ἐνεχϑείη] ἀναχϑείη ut videtur ) eum rasura iu altero c. 
ἀναχϑείη Y.| ἐγὼ δὲ] ἐγώ δὲ P. 


40. δὲ post ἀπελθὼν omiserat Ὁ. quod tamen postea ipse addidit. 
pro δὲ δ᾽ seripsit P». | 2i] ἐπε P. || ἀπολέποι]! ἀπολείποι F4. || περι- 
πατοῦντα] περὶ πατοῦντα F4. | ἐν τῇ ante ἑπταφώνῳ omiserunt £2. Y. || 
xotíro] xovrívo Pi I || τε] τὲ P1 P» Ὡ. || εἶτ᾽ ἐπὶ] εἶτα ἐπὶ F. | γῦπα] 
γύπα F FiP;29.| διομνύμενος] διομνυόμενος Κι PiI.| 7j μὴν] ἢ μὴν 
FA, Pi. || καταγέλωτα optime Fritzschius. χαταγελῶν τὰ F. χαταγελῶντα 
ceteri libri. | βλαχιχῶν)] βλαγνιχῶν Pil. βλαχῶν P. 
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4l. ἐννόει τὸ λοιπὸν οἷα εἰκὸς ἐπ᾽ αὐτῷ γενήάεσϑαι, 
ποίας μὲν οὐ μελίττας ἐπιστήσεσϑαν ἐπὶ τὸν τόπον, 
τίνας δὲ τέττιγας οὐκ ἐπῴσεσϑαι, τίνας δὲ χορώνας οὐκ 
ἐπιπτήσεσϑαι καϑάπερ ἐπὶ τὸν Ἡσιόδου τάφον, καὶ τὰ 
τοιαῦτα. εἰκόνας μὲν γὰρ παρᾶ τε ᾿Ηλείων αὐτῶν τταρά 
τὸ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, oic x«i ἐπεσταλκέναι ἔλεγεν, 
αὐτίκα μάλα οἶδα πολλὰς ἀναστησομένας. φασὶ δὲ πάσαις 
σχεδὸν ταῖς ἐνδόξοις πόλεσιν ἐπιστολὰς διαττέμιμαι αὗτον. 
διαϑήκας τινὰς καὶ παραινέσεις καὶ vouovc' χαί τινας 
ἐπὶ τούτῳ πρεσβευτὰς τῶν ἑταίρων ἐχειροτόνησε νεχραγ- 
γέλους καὶ νερτεροδρόμους προσαγορεύσας. 

42. Τοῦτο τέλος τοῦ χακοδαίμονος Π]|ρωτέως ἐγένετο, 
ἀνδρός, ὡς βραχεῖ λόγῳ περιλαβεῖν, πρὸς ἀλήϑειαν μὲν 
οὐδεπώποτε ἀποβλέινψιαντος, ἐπὶ δόξη δὲ καὶ τῷ παρὰ 
τῶν πολλῶν émoaívo ἅπαντα εἰπόντος ἀεὶ καὶ πράξαντος, 
ὡς xci εἰς τοῦρ ἁλέσϑαι, ὅτε μηδὲ ἀπολαύειν τῶν ἐπαίνων 
ἔμελλεν ἀναίσϑητος αὐτῶν γενόμενος. 43. ἕν ἔτν σοι 
προσδιηγησάμενος παύσομαι, ὡς ἔχης ἐπὶ πολὺ γελᾶν" 
ἐχεῖνα μὲν γὰρ πάλαι οἶσϑα εὐϑὺς ἀχούσας μου ὅτε ἥκων 
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41. ἐπ’ αὐτῷ] ἐπ’ Wt ἐπάυτῷ Dy IL. || ποίας uiv οὐ μελίττας] 
ποίας μὲν οὖν μελίττας 71 Y. ποίας uiv οὖν μέλιττας Py 1. ποίας 
μὲν οὖν μελίττας μὴ Py 11. | ἐπιστήσεσϑαι] ἐπιστήσασϑαι F1 PLI V» 9 Y. 
deest in P» | ἐπάσεσϑαι egregie Wyttembachius. ἐπάξεσθϑαι Pi; II et 
P,IH. ἐπάγεσϑαι V; Py 12). Y. ἐπαγαγέσϑαι F V» P» (in P; verbaa 
ποίας μὲν usque ad ἐπαγαγέσϑαι ab eadem manu in margine addita 
sunt). | zévec] τυνὰς F4. || Ἡσιόδου] 70:1600v Ρι I. || EAAqvov] ἐλλή- 
voy F. | ἔλεγεν libri omnes. ἔλεγον lacob., Dindorf. Solanum secuti. 
ἐλέγετο Fritzschius. || πάσαες] RES] Ps. || dueS uec] διαϑηχας Pi. || 
ἐχειροτόγησε] ἐχειροτόνησεν P^, 0 

42. βραχεῖ λόγῳ] ἐν βραχεῖ ΩΣ P, P». | οὐδεπώποτε] οὐδὲ πώ- 
ποτε Pj. | ἐπὶ] ἐπι Pi 1. || τῷ] τὸ 771. || ἀεὶ deest in. P». || εἰς] ἐς P3 Ω Y. || 
ἁλέσϑαι V, Py P». ἀλέσϑαι P». ἄλλεσϑαι F editoresque. || μηδὲ &zo- 
λαύει»] μὴδὲ ἀπολαύειν Κι Pi 22. μηδ᾽ ἀπολαύειν F.. μὴδ᾽ ἀπολαύειν 
D». | ἔμελλεν] ἔμελλε Fi.  ἀναίσϑητος] ἀναισϑήτως F. 

43. σοι deest in 75. 2 Y. || προσδιηγησάμενος] πρὸςδιηγησάμενος P.. || 
ἔχῃς] ἔχεις Vy Py Vo 73.200. | ἐπὶ πολὺ] ἐπιπολὺ FF F5 V2 editoresque 
ante acobitzium. | zz&Ac«] zz&Aec Pj. || ὅτε ἥχων ἀπὸ Συρίας διηγούμην 
7 Ρι 7 3 Ὡ 0 (in Κι autem ἤχων pro ἥκων scriptum est). ὅτε ἥχων 
ἀπὸ Συρίας διηγουμένου F. ὅτε ἦχον ἀπὸ Συρίας διηγουμένου Pi 


ἄπο Συρίας διηγούμην, ὡς ἀπὸ Τρῳάδος συμπλεύσαιμι 
αὐτῷ καὶ τήν τε ἄλλην τὴν ἐν τῷ πλῷ τρυφὴν καὶ τὸ 
μειράκιον τὸ ὡραῖον, 0 ἔπεισε κυνίζειν, ὡς ἔχοι τινὰ καὶ 
αὐτὸς ᾿Αλκιβιάδην, καὶ ὡς ἐπιταραχϑείη μὲν τῆς νυχτὸς 
ἐν μέσῳ τῷ ἀγῶνι, γνόφου καταβάντος καὶ χῦμα παμμέ- 
γεϑες ἐγείραντος »»»»- ἐχώκυε μετὰ τῶν γυναικῶν ὁ 
ϑαυμαστὸς καὶ ϑανάτου κρείττων εἶναι δοκῶν. 44. ἀλλὰ 
μιχρὸν πρὸ τῆς τελευτῆς, πρὸ ἐννέα σχεδόν που ἡμερῶν, 
πλεῖον, οἶμαι, τοῦ ἱκανοῦ ἐμφαγῶὼν ἤμεσέ τε τῆς νυχτὸς 
xci ἑάλω πυρετῷ μάλα σφοδρῷ. ταῦτα δέ μοι ᾿1λέξαν- 
ὅρος ὁ ἰατρὸς διηγήσατο μετακληϑεὶς ὡς ἐπισκοπήσειεν 
αὐτόν. ἔφη οὖν καταλαβεῖν αὐτὸν χαμαὶ κυλιόμενον καὶ 
τὸν φλογμὸν οὐ φέροντα xci ψυχρὸν αἰτοῦντα ττάνυ ἐρω- 
τικῶς, αὐτὸν δὲ μὴ δοῦναι" καίτοι εἰπεῖν ἔφη πρὸς αὐτὸν 
ὡς εἰ πάντως ϑανάτου δέοιτο, ἥκειν αὐτὸν ἐπὶ τὰς ϑύρας 
αὐτόματον, ὥστε καλῶς ἔχειν ἕπεσϑαι μηδὲν τοῦ πυρὸς 
δεόμενον" τὸν δ᾽ αὖ φάναι, ᾿Αλλ οὐχ ὁμοίως ἔνδοξος ὁ 
“τρόπος γένοιτ᾽ ἂν πᾶσι κοινὸς ὦν. 


editoresque inde a Benedicto. | ὡς ἔχοι τινὰ χαὶ αὐτὸς ᾿Δλχιβιάδην 
ViPiV. ΚΞ Y. ὡς ἔχη τινὰ xai αὐτὸς ᾿Δλκιβιάδην D). ὡς ἔχοι 
x«i αὐτός τινα ᾿Αλκιβιάδην Ε  editoresque.  ἐπιταραχϑείη μὲν 
Ε ΡΩΩῪ. ἐπιταραχϑείημεν Κι Ρι}7.2, ut iam antea coniecerant 
Bekkerus, Fritzschius. ἐπιταραχϑεὶς μὲν post Struvium lacobitzius, 
Dindorfius. | ἐν μέσῳ τῷ ἀγῶνι F F1 Py ILF532Y.. ἐν μέσω τῶ &yoni 
Pl. ἀνὰ μέσω τῶ ἀγῶνι F; P». ἐν μέσῳ τῷ .iyc(qp editores 
omnes. | χῦμα] χύμα P». παμμέγεθες) παμμεγεϑὲς P1 | Verba post 
ἐγείραντος nonnulla excidisse coniecerunt ante me Bekkerus et Fritz- 
schius. || ἐχώχυε! ἐχώχυε δὲ P». 


44. πρὸ ἐννέα] προ ἐγνέα Ρι 1. | σχεδόν που] σχεδὸν ποῦ F^. || 
ἤμεσε] ἤμεσεν F5. || τε deest in. P». | ἑάλω] ἐάλω F^. || post πυρετῷ F5 
δὲ Ω Y δὴ inseruerunt. | 4λέξαγδρος F1 Pi V» P» F5) Y. ó ᾿Δλέξανδρος 
F lacob. Dind. | uezexAn9&s] μετὰχληϑ εὶς Pi I. || αὐτὸν δὲ F5 P», ut 
iam Fritzschius coniecerat in quaest. Lucian. ἑαυτὸν δὲ ceteri 
libri, lacobitzius. & δὲ Cobetus. αὐτὸς δὲ Fritzschius in edit. | πάντως] 
πάντος Κι. || ἔπεσϑαι! ἔπεσϑαι Pi I. || μηδὲν] urótv PI. | τὸν δ᾽} 
τόνδ᾽ P»;.| αὖ] αὖ Pi I. | φάναι] φᾶναι V» P». | οὐχ] org! Pi. | γένοιτ᾽ 
ἂν] γένοιτ ἂν Pi. | πᾶσι πᾶσιν Fi. || or] ὧν Pi. 


MOOR en 


45. Ταῦτα μὲν ὁ ᾿Αλέξανδρος. ἐγὼ δὲ οὐδ᾽ αὐτὸς 
πρὸ πολλῶν ἡμερῶν εἶδον αὐτὸν ἐγχεχρισμένον, ὡς ἀπο- 
δακρύσειε, τῷ δριμεῖ φαρμάκῳ. ὁρᾷς; οὐ πάνυ τοὺς 
ἀμβλυώττοντας ὃ Αἰακὸς παραδέχεται. ὅμοιον ὡς εἴ τις 
ἐπὶ σταυρὸν ἀναβήσεσθαι μέλλων τὸ ἐν τῷ δακτύλῳ 
πρόσπταισμα ϑεραπεύοι. τί σοι δοκεῖ ὁ “ημόκριτος, εἰ 
ταῦτα εἶδεν; οὐ κατ᾽ ἀξίαν γελάσαν ἂν ἐπὶ τῷ ἀνδρί; 
καίτοι πόϑεν εἶχεν ἂν ἐκεῖνος τοσοῦτον γέλωτα; σὺ δ᾽ 
οὖν, ὦ φιλότης, γέλα καὶ αὐτός, καὶ μάλιστα ὁπόταν τῶν 
ἄλλων ἀκούῃης ϑαυμαζόντων αὐτόν. 


49. ἐγὼ δὲ! ἐγώδε P» Vs. | πρὸ πολλῶν] προπολλῶν 738. || yxe- 
χρισμένογν] ἐγκεχειρισμένον F5. | δριμεῖ] δριμὺ P I. | ὁρᾷς) ὁρᾶς P. ἢ 
ἀμβλυώττοντας F» Py. ἀμβλυωποῦντας celeri libri editoresque omnes. || 
Aiaxós] αἰακὼς Pi I.|| ὅμοιον] ὁμοίως F5» Y. | ἐπὶ] ἐπε Pi I. || τὸ ἐν 
τῷ] τω ἐν τῷ 73. τῶ ἐν τῶ f) qui nescio an ipse em. | ταῦτα] ταῦτ᾽ 
}..} εἶδεν P». εἶδε ceteri libri editoresque. | οὐ zev' ἀξίαν P». zer 
ἀξίαν F Py V» F5 Q Y editores omnes. χαταξίαν 7.1. | τοσοῦτον] τὸ σοῦ- 
roy D, I. | ov] σύ Pi H. | δ᾽ οὖν] δὲ F.|| ὁπόταν] ὁπότ᾽ ἂν F3. ὅπ’ 
ὁτὰν P, [. ὁπόταν Pill. | ἀκούῃς Κι Pi V» P» V5 9 Y. ἀκούσης F 
editoresque hactenus. 


ADIECTA. 


Cum iam opus perfeeissem typisque mandavissem, libellum 
in Paris. cod. 2954 (M) integre collatum accepi ab Aenea 
Piecolominio, magistro optimo, cui de hac etiam re gratiae a 
me quam maximae agendae. 

Liber est bombye. fol. 337, XIV saec. tribuendus. Emen- 
dationes insunt non paucae librarii ipsius et alterius manus, 
quae autem plerumque recensionem valde peiorem faciunt 
quam antea fuerat. Nunc demum fontem, ut ita dicam, e 
quo errores plurimi manaverunt et in editionem principem 
irruerunt conspicimus. Hic enim cap. 3 οἷός τε in οἷός ye, 
cap. 9 χατέπαυε ἴῃ κατέπαυσε, cap. 11 εἰσῆγεν ἴῃ εἰσή- 
γαγεν, cap. 17 διησχεῖτο in διήσκητο, et alia quae sunt 
generis eiusdem male emendata invenimus. Hic postremo 
-iyaío eliam illud, quod unde ortum esset parum constabat 
(ef. praef. pag. 18—19) verae lectioni yov: superpositum 
legitur. 

Nune libri collationem ad recensionem nostram accommo- 
datam referemus. 


Recensio nostra. Paris. codex. 
Cap. 8. οἷός re. οἷος s: (corr. libr. ipse). 
διὰ τοῦ γυμνασίου. διὰ τοῦ γυμνασίου αὐτῶν. 
βοῶσιν. βοῶσι. 
Cap. 4. αὐτῷ ἀνταγωνίσα- ἀνταγωνίσασϑαι καὶ αὐτῷ. 
σϑαι. 


E 


Cap. 5. 


Cap. 6. 


Cap. 7. 
Cap. 


Cap. 


Cap. 12. 


sio. 


Cap. 14. 


Cap. 15. 


Ὀλυμπίασιν. 
Πῶς οὗν. 
Σωκχρατῆν. 


κατέτπαυε. 
τεχνῖται. 
τέλος ἀπῆγον. 
Κυνιχῶν τινες. 
ἐπὶ πολὺ. 
ἐδεδημιούργητο. 
ἄλλοτε ἀλλην. 
χαὶ αὐτὸς. 
ἐπεγράφοντο. 
σέβουσιν 
πον. 
ἐνταῦϑα. 


εἰσῆγεν. 


τὴν δοξοκοπίαν. 


ὁρᾶν. 

γοφδια. 

δια ϑείραντες. 
αὐτοῦ. 
ἐλέγοντο. 

καὶ μὴν χακ. 
z«o' αὐτῶν. 
ἐποιήσατο. 
αὑτοὺς. 


σοφιστὴν αὐτὸν. 


ἐξ ἴσης. 
παρέλϑη τις. 
ἐς τὴν οἰκείαν. 
μόνοι. 

σὺν «vri. 


N Y 
χειρὶ ἢν. 


ἄνϑρω- 
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ὀλυμπιασι. 
εκ 
deest ov». 
y 
Gozoctn. 
0 
XCTÉTUCUS 


(corr. libr. ipse). 
τεχνίται. 
Oc ἄἅπ in ras. 
XUVAXOV τιγὲς. 
ἐπιπολύ. 
δεδημιούργητο. 
ἄλλην ἄλλοτε. 
αὐτὸς καὶ. 
ἐπέγραφον. 
σέβουσι τὸν ἄνϑρωπον. 
nv 
ταῦτα (corr. libr. ipse). 
"( 

εἰσῆγεν (corr. libr. ipse). 
deest τὴν. 
ὁρᾷν. 
γραΐδια. 
διαφϑείροντες. 
αὐτῶν. 
ἐλέγον.το. 
καὶ μὴν καὶ. 
δι᾿ αὐτῶν marg. παρ᾽ αὐτῶν. 
ἐποιήσαντο. 
αὐτοὺς. 
σοφιστὴν αὐτῶν. 
ἑξίσης. 
παρέλϑη cic. 
εἰς τὴν οἰκείαν. 

; v 
μόνοι. 
σὺν αὐτῆ. 
χειρὶ ἣν (gv addidit altera 
manus). 


Cap. 10. παρανομήσας τι. 
προσιεμένων αὐτὸν. 
ἀπαιτεῖν Gero δεῖν. 


Cap. 11. διησκεῖτο. 


ϑαυματοποιῶν. 


Cap. 18. 
Cap. 19. 


uu x - ὦ ΄ 
ἐπὶ τὴ ἀπονοίᾳ. 


ἀπολλυμένους. 


σ 
€vosto. 
μέσου. 
t. EJ - 
ἐξ ἀρχῆς. 


Cap. 20. 


ἐβουλεύσατο τὸ. 


Cap. 21. ϑαυματοποιεῖ. 
ὥς φασι. 
μηδὲ. 
εὔδενδρον. 
δίχας διδόναι. 


δρᾶν. 
χανόντα. 
δεῖν. 

μηδὲ, 
ϑέλων τις. 
δοᾷ. 


Cap. 22. 


Cap. 23. 
Cap. 24. 


ἔσται. 


δέξαισϑ'. 

ὑμῶν τοὺς παῖδας. 
T] 3 » 

μηδ’ αὐτῶν τις. 


τάἀλλα. 
ὡς φησιν. 


παρανομήσας τί. 
προσιεμένων αὐτῶν. 
ὥειτο δεῖν ἀπαιτεῖν. 
" 
διέσκεϊτο. 
6 
ϑαυματοποιῶν (c languidiore 
atramento del.). 
ἐπὶ in ras. 
ὀλλυμένους. 
ξ 
εὕρα τὸ. 
μέσου (εσ in ras.). 
: B 
ἑξαρχῆς. 
το 
ἐβουλεύσα. 
σ 
ϑαυματοποιεῖ. 


ὡς φασί. 

μὴ δὲ. 

εὔδενδρον (v in ras.). 

διδόναι δίκας (corr. librarius 
ipse litteris 8 c superpos.). 

ὁρᾷν. 

χανόνται. 

δεῖ. 

μὴ δὲ. 

ϑέλων τίς. 

δοᾷν (sic). 

ἔστω. 

defuerat Ἅ quod tamen 
librario ipso additum est. 

τοὺς παῖδας ὑμῶν (tunc 
autem emendatum $5 « lit- 
teris superpos.). 

μὴδ᾽ αὐτῶν τίς. 

τἄλλα. 


ὡς φησὶν. 


a 


Cap. 25. 


Cap. 26. 


Cap. 28. 


Cap. 29. 


Cap. 30. 


* 


Cap. 31. 


kJ ^ ' 
87i xeqeAmv. 
ὁρᾶν ἔστιν. 
ὑμῶν ἂν μόνων. 
ὡς qom. 
ἐχείνοις γὰρ αὐτὸν. 
ὥσττερ ὃν καινὸν. 
5 3 m 5 
οὐκ ἐμπηδῶσιν εἰς. 
φησιν. 
2 / 
ἐχτρέειμαντες. 
29 2] £M. 
οὐδ᾽ ἀπ᾽ ἐλπίδος. 


ἀνατεηδήσεσϑαι. 


μεταβαλλεσϑαί qa- 
σιν. 

χαχὸς χαχῶς. 

ὑπεχχάουσι. 


ἀποδειλιᾶν. 
χάριεν 
σαιτο. 


ἂν ἐργα- 


συστήσεσϑαι. 


ὡς μοί τις. 
κάτα. 


δλϑη. 
δδουσιν. 


οὕτω. 


ἐρινύι. 

φεύγη. 

λάεσσιν βαλέειν. 

ec. 

οὐ γὰρ οἶδ᾽ ὅστις. 

ἐχεῖνος ὁ βέλτιστος. 

ἀφεὶς 
μενον. 


διαρρηγνύ- 


3 
; 


ὑμῶν μόνων ἄν. 

ὡς φησὶν. 

ἐκείνοις γὰρ ἑαυτὸν. 
ὥσπερ οὐκ ἐνὸν. 

3 3 od } 
ovx ἐμπηδῶσιν ἐς. 
φησίν. 

3 , 

&vroéV'/avrec. 

οὐχ Gm ἐλπίδος. 
e 

3 ΄ "s 
ἀναπηδήσεσϑαι. 


λ 
μεταβάλέσϑαι φασὶν. 


deest χαχοὸς. 

ὑπεχχαίουσι (postea tamen, 
ut videtur, emendatum). 

3 ^ - 

ἀποδειλιᾷν. 

ἂν omissum. 


στήσεσϑαι. 


ὡς μοι τίς. 
χατὰ. 

ἔλϑη. 
ἔδουσι. 


οὕτως. 
? 
5 / 
&giv vet. 
φεύγει. 
λάεσσι βαλλέειν. 
scriptum erat ógoc? 
) ^ m e 
ov γὰρ οἶδα ὅστις. 
ὁ βέλτιστος ἐχεῖγος. 
ἀφεὶς διαρρηγνύ- 
uervov. 


-) ' 
cGvror 


Cap. 82. ἐπεὶ δὲ ἐς. 

διεξῆλθε περὶ ἑαυ- 
τοῦ. 

τὸν βίον τε. 

μαχρὰ χαίρειν. 

ϑανατῶντι. 

τὸν ἑαυιοῦ 
τάφιον. 


Ὁ 


€7ti— 


Cap. 33. vo γε. 
Ἡρακλείως βεβιω- 
χύτα. 
"» , 
ἐχεχράγεσαν. 


προήσεσϑαι. 
ἀλλ᾽ ἄκοντα. 
τὸ δὲ Τέλει. 
ὠχοιᾶν. 
χαίτοι. 
χρόαν. 


Cap. 35. ἐξιόντων. 


ἐπιδείξεσϑαι. 
“Ἱρπίνης. 


εἴχοσιν. 

ἐν βύόϑρῳ. 
Cap. 36. ἀνέτειλεν. 

ἀεὶ. 

τοῦτο τῶν πρὸς. 
Cap. 37. ὁρᾶν. 
Cap. 38. ποικίλα ὦ ἑταῖρε. 
Cap. 39. ἐπιοῦσιν. 

ζῶντα 

σϑαι. 


καταλήιμε-- 


ἐπεὶ δὲ eig. 
διεξῆλθε περὶ αὐτοῦ. 


τον βίον τὲ. 

μακρὰν χαίρειν. 

ϑανατιῶγει. 

τὸν ἐπιτάφιον αὐτοῦ scriptum 
erat: postea αὐτοῦ in écv- 
τοῦ emendatum. 

τότε. 

τὸν ἠἡραχλείως βεβιωκότα. 


ἐχεκραάγεισαν. 
no 

προίεσϑαι. 

ud 

ἀλλα QGX0VLG. 

τὸ δὴ τελεῖν. 

(OLG. 

χαὶ τοι. 

χοοιὰᾶν. 

ἄπι 

j , ^7 

ἐξιονίων (Gr 
litteris ab altera manu, ut 
videtur, exaratum). 


minutissimis 


ἐπιδείξασϑαι. 
ἀἁρπίνης, sed marg. ἀρπίνη 

alter. man. 

, 
κ΄. 
ἐν βάϑει. 
ἀνέτελλεν. 

» TA 
αἰεὶ. 
τοῦτο πτρὸς. 
ὁρᾷν. 
σποιχίλως ἑταῖρε. 
ἀπιοῦσιν. 
χαταλήψεσϑαι ζῶντα. 


Cap. 41. 
Cap. 42. 


Cap. 49. 


Cap. 44. 
Cap. 45. 


Βραχμᾶνάς φασι. 


ἐπιβήσεται. 
τοῦτ᾽ αὐτὸ. 


ἴδοιμί τινα. 

βλᾶκας. 

ΒῚ , M 

ἐτραγώδουν τι xai. 
t 

€ M € , 

ἑαυτὸν ὁ Πρωτεὺς. 


ανϑρωπίνως. 
ἀνέκρινόν με. 
χοτίνῳ τε. 
γῦπα. 
χαταγέλωτα. 


ἑπᾷσεσϑαι. 
ἀλέσϑαι. 


μηδὲ. 

ἔχῃς. 

γελᾶν. 

διηγούμην. 
ἔχον τιγὰ 

αὐτὸς. 


ὡς 
E τ 
ἀγῶνι. 


αὐτὸν δὲ μὴ δοῦναι. 
ἀμβλυώττοντας. 
εἶδεν. 

οὐ xcv! ἀξίαν. 
εἶχεν ἂν. 

ἀκούης. 


Scribebam Beneventi VII 


βροαχμᾶνας φασὶ. 


Ξ Ξ 

ἐπιβήσεσϑαι (τ alter. man.). 

ταὐτὸ scriptum erat (emen- 
davit altera manus). 
ἴδοιμι τινὰ. 

βλάκας. 

ἐτραγῴδουν τί (sic). 

ὁ πρωτεὺς ἑαυτὸν scriptum 
erat, tum litteris 8 α super- 
scriptis emendatum. 

ἀνϑρωπίνηῃ. 

ἀνέχρινόν us λέγοντες. 

χοτίγῳ τὲ. 

γύπα. 

χαταγελῶν τὰ, inter duo 
verba distinctionis signum: 


ab altera manu exaratum. 
γα 
ἐπάγεσϑαι. 


ἀλλέσϑαι (ἀλλεσϑαι emen- 
datum in ἀλέσϑαι ). 

δχῆς. 

γελᾷν. 

διηγουμένου. 

ὡς ἔχοι xci αὐτὸς τινὰ (sic). 


ἀγῶνι altera manus αἰγαίῳ 
superscripsit. 

ἑαυτὸν δὲ μὴ δοῦναι. 

ἀμβλυωποῦντας. 

εἶδε. 

deest ov. 

deest ἂν. 

ἀχούσης. 
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